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LE SEMEUR

Des Uaube il a quitlé la paille de U'alcove,
Car Uamour du travail est un vif aiguillon.
Au clocher dort encor le pieux carillon;

1l s'agenouille et dit la priére qui sauve.

1l puise le grain d'ambre au sac de toile fauve,
Et, d'un geste rythmé, le répand au sillon,
Comme un prétre, 'eau sainte avec le goupillon.
Son réve vort mirir la plaine encore chauve.

FEt les corbeans goulus volent derriére lui
Pour se gorger avant qu’il proméne la herse,
Cest une aumdbne aussi que le printemps leur verse.

P—

Donne au sol le froment. Quand le jour aura fui,
Entre, vaillant semeur, dans ta chambrette close...
Donne au sol le frome it, au foyer Uenfant rose.

Pamphile LE MAY

En I'honneur de Dollard

Le 24 mai, il est maintenant de tradition de
célébrer la féte de Dollard.

Dollard des Ormeaux et ses jeunes compa-
gnons, en faizant de leur corps un rempart eon-
tre lequel vinrent gse briser les hordes iroquoi-
ses, sauvérent ln Nouvelle-France en 1660,
Leurs noms sont inserits en lettres d'or au
fronton de notre histoire. La patrie reconnais-
sante leur a élevé un monument au pare
La Fontaine, & Montréal, qui rappelle aux géné-
rations du présent leur vaillance et leur hérois-
me.

La jeunesse de nos écoles et de nos colléges
se doit, en ees jours d’épreuves et d'inquiétu-
des plus gu'en tout autre temps, de commé-
morer avee amour 'anniversaire du combat
du Long-Sault, afin d’y puiser des lecons de
fierté et de patriotisme.

“Sans avoir besoin d'étre aurfolé par la
légende, par la seule vertu de son dévouement
historiquement constaté, Dollard, éerit M,
Aegidius Fauteux, est devenu le héros par excel-
lence du Canada frangais. De tous nos valeu-
reux ancétres, ¢'est eelui sur lequel notre sou-
venir 'arréte avee le plus de complaisance et
avee le plus de fierté. Mieux qu'aucun autre

il incarne toutes les belles qualités dont s'ho-
nore & juste titre la noble race frangaise:
enthousiasme, désintéressement et hravoure.

“L'admiration que nous éprouvons devant
le sacrifice de Dollard et ses compagnons est
entidre et sans mélange; nous sentons pleine-
ment qu'il est impossible & I'dme humaine de
g'6lever plus haut. A la fois preux et martyrs,
nos héros canadiens unissent les deux gloires
les plus belles."

Fétons partout Dollard.
notre mot d’ordre.

Le 24 mai ¢'est la féte du souvenir, ¢’est la
fate de la jeunesse.

Vivent Dollard et ses preux, tous morts
au champ d'honneur!

Que ce soit &

Viaror

BONS MOTS

EN CLASSE

Le professeur.—Qu'est-ce qui se passait au
Canada en 18737

L'éléve.—Je ne sais, monsieur, je ne lisais
pas encore les journaux a4 eette épogue,

DANS LE MENAGE

Madame.—Qu'est-ce que tu econnais dans la
toilette des femmes?

Monsieur.—Le prix.
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“UNE PETITE SOEUR DES ANGES”

Mai joli, mai, mois de la Vierge, me suggdre de
vous entretenir de la vie d'une “toute petite
sceur des Anges'... une petite seur & nous,
Canadienne comme nous, née chez nous. Le
Pére Cadoux, M.S.C., pardonnera & Fauvette
de puiser largement dans la biographie qu'il
nous a tracée de Marthe Sasseville, biographie
de publication réeente atteignant en peu de
temps son 13e mille. L'expansion rapide de
cette vie sereine parle bien de la popularité
de l'enfant que je propose & tous mes lecteurs,
jeunes ou vieux.

Marthe Sasseville naguit le 10 novembre
1925 & 'ombre du elocher de Sainte-Anne-des-
Monts, sur la cdte gaspésienne. Dés le lende-
main, 'eau baptismale fit ehrétienne 'enfant
qui recut le nom de Marthe-Hermine, prénoms
qui, plus tard, Iui feront répondre quand on lui
demandera: “A qui la petite fille 2”7 — “Marthe
a4 papa et Hermine & maman!’ La neuviéme
enfant de la famille Sasseville fut consaerée,
immédiatement aprds son baptéme, & la sainte
Vierge.

Bébé a4 quinze mois, des joues rondes, une
bouche mignonne et petite, des yeux noirs oh!
combien mutins!... oh! que graves parfois aussi!
Charmante petite Marthe avait le don de faire
cesser la leeture, quand papa lisait son journal
en famille... La petite “escaladait de son mieux
les genoux paternels, 8"y installait comme sur
un perchoir et & foree de ecaresses, foreait son
pape & lacher sa leeture.”

Marthe était trés sensible, simple et fort
franche. Lui demandait-on une réeitation...
Sans se faire prier, elle exéeutait tout ce qu'elle
savait et cela, sans timidité aueune. “Le bon
Dieu 'avait douée d'une nature parfaitement

équilibrée, joyeuse et ealme...” “Elle aimait le
silence et se faisait oublier pendant des heures.
On la déeouvrait presque toujours dans quel-
que coin qui s'amusait avee ses poupées, leur
parlait & mi-voix, insouciante de ce qui se pas-
sait ailleurs”. Marthe 6&tait-elle alors enfant
parfaite ? Que non! Elle était tenace jusqu'd
I'entétement et vive jusqu'd 'emportement.
Laissons parler “sa petite maman chérie”:
“Une fois, éerit-elle, Marthe avait fait la mé-
chante. Je voulais qu’elle se ehausse seule, Elle
en avait 'habitude depuis longtemps; mais ce
matin-ld, non, elle ne voulait pas. Elle disait
que sa chaussure lui faisait mal. Comme j'in-
sistais, elle arracha sa bottine et me 'envoya
par la téte. Elle avait & peine trois ans. N'im-
porte, e'était grave. Aussitdt, je la mis en péni-
tence, & genoux, devant l'image du Saeré-
Ceoeur, Je lui dis de rester 1&, tant qu'elle ne
serait pas préte & me demander pardon. Pauvre
Titite! quel chagrin elle a en. Mais tout de
méme, elle resta bien un gros quart d’heure &
genoux, pleurant toutes les larmes de ses yeux,
avant de se déeider & baisser pavillon, Enfin, elle
me demanda pardon, se leva, prit de 'ean bé-
nite, fit son signe de eroix et se précipita dans
mes bras, en me disant de sa voix la plus douee:
“Le petit diable est parti, maman. Titite ne
sera plus méchante™.

Petite Marthe 6tait habituellement obéis-
sante et surtout trés franche. Un aceident sur-
venait-il, cassait-elle quelque chose, vite, sans
détours, elle avouait le méfait.

Primesautiére, Marthe I'6tait. Voiel un fait
qui la eroque sur le vif. La “maman avait mis
i part un lot de friandises en recommandant &
ses plus jeunes enfants de ne pas y toucher, ear
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ces bonbons-14 étaient pour ln “visite”. Marthe
aussitdt de mettre son mantesu, son chapeau
et ses gants. Elle sortit alors, frappa 4 la porte,
et en entrant: “Maman, je suis de la “visite"!
dit-elle.

Connaissez-vous la fagon dont Marthe disait
son chapelet? Belle legon pour nos petits! Sur
chaque grain, avee amour, elle répétait:
“Bon Jésus, je vous aime!”

Jamais Marthe sortit sans aller & la chapelle
de Notre-Dame des Sept-Douleurs voir “le
pauvre Jésus qui saigne’’. La Passion du Christ
la subjuguait... “Maman, disait-elle souvent,
contez-moi le Calvaire'.

Nos petits entendent-ils ln messe aussi
bien que Marthe autrefois? Laissons parler
I'auteur. “Elle suivait toute la messe attenti-
vement, les yeux fixés sur le prétre, dont elle ne
perdait pas le moindre mouvement, tout en
réeitant son chapelet. Comme elle paraissait
contente de pouvoir dire aprds la messe: “Je
n'ai pas tourné la téte!”

Picuse, Marthe I'était. Bien des traits frap-
pants nous dévoilent la beauté si pure de cette
“petite seeur des anges',

“Depuis 1'dge de trois ans, Marthe avait
I'habitude de dire & chaque sonnerie de I'hor-
loge: “‘Bon Jésus, je vous aime!..."”" On raconte
méme — ceei date de 'hiver de 1914-1915 —
qu'un jour, Monsieur et Madame Sasseville
avee leurs enfants, les quatre ainés, attendaient
un train 4 la gare de Rimouski. L'horloge de la

salle se mit tout & coup & sonner 'heure. Aus-
sitOt les quatre voix argentines d’entonner d'un
commun accord: ‘“‘Bon Jésus, je vous aime!"
Il ¥ avait beaueoup de monde. On sourit sans
doute, mais ce sourire amusé eachait plus
d'admiration qu'autre chose, peut-&tre'.

Un fait nous laisse voir Marthe jouant avee
gon ange gardien. “Vous jouez comme cela,
rien qu'd vous deux ? — Oh! dit-elle, j'ai invité
aussi le votre et eelui de grand'maman. Je les
ai 8i bien eachés que le mien ne peut pas les
trouver. Je vous dis que je ris...!"”

—Et le mien, ot est-il ? dit sa mére,

—La-haut, le voyez-vous au sommet de 1'es-
calier ? répondit I'enfant.

Marthe était petite fille affectueuse. “Elle
ne laissait jamais partir son pére pour la ban-
que sans courir 'embrasser”. Que de fois elle
dit & sa maman: “On &'aime bien nous deux,
hein, maman?"

Le Bienheureux Eymard avait eoutume de
dire: ““Le eciel couronne les saints. C'est 1'Eu-
charistie qui les fait'’. Marthe se prépara au
grand jour de la Premidre Communion par des
sacrifices nombreux: privation d'un dessert,
obéissance plus prompte, bonne contenance
devant la taquinerie, promptitude a se lever le
matin et surtout long jeline de son “béiton de
erdme’” gu'elle achetait tous les samedis et
qu'elle ne mangeait que le dimanche. “Détail
touchant, sa mére en trouva un, dans le petit
coin habituel, aprés la mort de 'enfant”.

Elle recut Jésus-Hostie le 19 mars 1930, jour
de la féte de saint Joseph. Elle avait 4 ans 4 mois
0 jours.

Dieu tardait de venir chercher pour Lui seul
ce petit ange de la terre. Flle disait souvent
avoir hiite “d Piques!”

Pourquoi, lui demandait-on? — C'est mon
secret!

Fn effet, elle tomba malade le 6 avril. Rien
de grave tout d'abord, puis le Jeudi saint, 17
avril, elle communia pour la dernidre fois.
Petite Marthe ne revint pas & la santé. Son
entrée au ciel se fit le jour de Piques. Son bien-
aimé Jésus vint chercher cette enfant tréds pure
que fut toujours Marthe Sasseville, petit ange
expirant en pronongant les dernidéres paroles que
lui suggérait sa “‘petite maman'’.

“Bon Jésus, je vous aime! Mon petit bon
ange, venez me chercher!"

Puisse cette brédve esquisse de la vie d'une
enfant de chez nous vous aider & aimer Jésus
en réalisant la parole du Pape Pie X: “Il y aura
des saints parmi les enfants!”

FAuvETTE

L'OMsenu_ bleu sat publid par la Société Salnt-Jean-
Baptiste de Montréal 1182, rue Saint-Laurent, & Mootréal.
Al u::dnnl:l Rochells, directeur.—La revue ne paralt pas en
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CORRESPONDANCE

Abeille de Marie — Puisse votre apostolat si
profond étre béni toujours! Je prie que Dieu
vous fasse bien large la part de ses faveurs de
choix. Bonne santé toujours.

Nicole — Bons suceds aux prochains examens
scolaires qui arrivent i grands pas.

C. L.— J'ai recu la “fameuse’” missive de
Guy, éerivant au nom de sa classe. Je remercie
I'institutrice (que vous connaissez sans doute)
de ‘m'avoir fait envoyer ecorrespondance si
agréable, i pleine de 1'dme de ses bambins.
Bons sueceds A chacun d'eux et i leur dévoute
institutrice,

Feu Follet — Bonnes amitiés & I'amie “isolée"
qui ge complalt dans la solitude de “Chez nous".
La santé vous revient-clle ? Quand done m'éeri-
rez-vous, vilaine silencieuse ? Cordial bonjour.

Papillon — Je suis certaine que les religieu-
ges du Christ-Roi ont leur couvent & Gaspé.
Ces religieuses ne se donnent que pour les
Missions. Je ne puis vous faire tenir tous les
renseignements demandés. Eerivez & la révé-
rende Mére Supérieure. Elle se fera un plaisiy
de faire connaitre sa communauté florissante.

Guy — Merei de la lettre. Vous 8tes petit
ami taquin. Fauvette vous dit son meilleur
bonjour.

Frou-Frou—I1 est bien des biographies d'en-
fants dont je peux vous faire tenir les titres
et auxquels j'ajoute les vies de jeunes gens ou
de jeunes filles exemplaires. La moisson est
belle, méme en ce XXe sidele de matérialisme.
Avez-vous lu... Marthe Sasseville, par A.
Cadoux, M. 8.C.; Consummata, du Pére Plus;
Toujours plus haut, du P. Dragon; Deux
enfants, du P. Marmoiton... Toutes ces publi-
eations peuvent 8tre obtenues & nos librairies
de Montréal ou de Québee. Amieal bonjour!

Cdline — Bonnes amitiés & vous et aux chers
vOtres que je salue bien cordialement.

Soeur Jeanne me prie de vous dire que les
graphologies suivantes ont 6t6 expédiées par
ecourrier postal. Thérése Foisy, Waterloo; Mar-
celle Lafleur, Napierville; Rachel Fontaine,
Batiscan; Marie-Rose Quesnel, Chéneville; Gra-
tienne Lapointe, Wateriille, Maine; G. Houle,
Montréal; Alice Raymond, Verdun; J.-H. La-
chance, Montréal; Marg. Rochon, Lachute
Mills; Gertrude Dugal, Moniréal, Anita Rous-
sel, Nashua; Mariette Saint-Laurent, Rimouski;
(i. Beaudoin, Rosette, Rimouski; Camille C.,
Mondréal.

Sceur Jeanne et Fauvette saluent affectucu-
gement tous leurs nombreux correspondants.

C. F.

LE coiN pU PHILATELISTE

Les beaux timbres
de ’Année Sainte

L'inspiration religieuse en philatélie — Encore
des nouveaulés américaines — FEremples a
imiter — Que ferons-nous pour le je centenaire
du Canada ?

Les timbres d'un caractére religieux tiennent
une place d'honneur en philatélie tant pour
leur charme graphique que pour leur pieuse
inspiration provoquée par les &vénements
d'ordre supérieur dont ils rappellent le sou-
venir, lls sont fréquents depuis quelques années.
Nous nous proposons d'en dresser l'imposante
liste un de ces jours, qui demandera un travail
assez considérable.

En attendant nous sommes heureux de pré-
senter la nouvelle émission de la Cité du Vati-
ean, mise en vente le jour médme de l'ouverture
de I'Année Sainte — ler avril — laquelle mar-
que, comme on le sait, le 198me Centenaire de
la mort du Rédempteur.

La sbrie, merveille de gravure, est 1'ceuvre
du Maitre Shirnbdck, auteur des magnifiques
timbres d'Autriche, & la gloire des musiciens,
peintres, poétes, ete., de ce pays; et du pro-
fesseur italien Federici. Elle compte cing dessins
répartis sur 17 timbres réguliers et un sixidme
dessin identique sur les timbres-exprés, L'en-
semble se totalise & 49.5714 lires, soit environ
$£3.00 au cours actuel. Le montant est plutdt
élevé pour le commun des collectionneurs. Heu-
reusement, ces jolies vignettes cireuleront pen-
dant toute une année et, de ce fait, il sera possi-
ble, espérons-nous, de se les procurer oblitérées
4 bon compte. Il suffira d'étre patient. Au prix
de la valeur faciale, et mé&me au double, on fera
un excellent placement.

Voiei la nomenelature compldte de I'émission:
le premier chiffre correspond A celui des vi-
gnettes au dos de cette page.

TIMBRES REGULIERS

(1)—5e. — Armoiries pontificales.

(2)—10, 1214, 15, 20 et 25¢.—Palais du Vati-
can, vu de la place Saint-Pierre.

(3)—30, 50, 75 et 80c.—Vue des jardins du
Vatican; au fond le dome de Saint-Pierre

,"f&ii",.'__- L 1 |

ITALIE
Timbre de 1'Année
Balnte, 1925,

Le pape ouvrant la
porte salnts.
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(4)—11., 1 1.25, 21.75 — Portrait de Sa Saintetéd
Pie XI
(5)—>5, 10 et 20 L—Vue de 'église et de la
place Saint-Pierre.
TIMBRES-EXPRES
(6)—21. et 2 1.50 — Vue & vol d'oizeau de la
Cité du Vatiean.
*
* *

Le timbre, fidéle historiographe, n'avait pas
manqué de se joindre & la célébration de I'Année
Suinte de 1925. La série cette fois est Gmise
(en 1924) par I'lItalie — la Cité du Vatican
n'existait pas encore. Elle est composte de six
timbres, chacun d’un sujet différent et chacun
grevé d'une surtaxe de 509 en vue d'aider aux
fraig du Jubilé, Les vignettes, en deux eouleurs,
de grand format reetangulaire, montrent quatre
basiliques: 20e — Ste-Marie-Majeure; 30c—
St-Jean de Latran; 50¢—8t-Paul et 60e—St-
Pierre. Sur le 1 lire, on voit le Pape ouvrant la
Porte Sainte: et sur le 5 lires, Sa Sainteté fer-
mant cette méme porte.

Le tout forme un total de 7.60 lires, plus une
taxe 3.80 lires, soit environ .75¢ de notre mon-
naie. Cette série est plutdt rare; veinard est
le collectionneur qui peut se la procurer & moins
de $2.00.

De tous les pays, I'Italie s'honore de la pu-
blication du plus grand nombre de timbres on
préside 1'esprit religieux. Mentionnons entre
autres, et dans la méme note que ceux déerits
plus haut, les quatre timbres (20, 30, 50¢ et
1 lire) parus en 1923 en commémoration du
32me centenaire de l'institution de la Congré-
gation de la Propagation de Ia Foi. D'un seul
dessin principal — le Christ annoncant Ia
Bonne Nouvelle au peuple — mais chacun avee

modification dans 'un des portraits et

une
I'une des armoiries ornant les coins, la collection
est unique: elle est la seule au monde & repro-

duire les traits de Notre Seigneur.

Ces timbres ont peu eirculé par la poste.
Enlevés par les collectionneurs dés leur appa-
rition, ils se trouvent A4 1'6tat neul. C'est une
grande aubaine quand on peut se les procurer
tels quels, et une plus grande encore si on
les déeouvre oblitérés,

L
L -

Nous avons annoncé dans notre dernidre
chronique 1I'émission prochaine aux Etats-Unis
d'un timbre de 3¢ a 'oceasion du 1508me anni-
versaire (19 avril) de la fin de la Révolution
américaine. Il convient, pour étre & jour,
d'ajouter & la liste des nouveautés la vignette
Oglethorpe, 3¢ Violet, émise par nos voisins,
le 12 février, & 'occasion du 2008me anniver-
gaire de In Georgie.

Le général James Edward Oglethorpe, dont
I'effigie est reproduite, fut le fondateur de la
colonie de la Georgie dont il jeta les bases &
Savannah. Né & Londres (1696) Oglethorpe,
aprés s'étre distingué dans 'armée du prinee
Eugéne dont il devint 'aide-de-camp, tourne
les yeux vers I"Amérique ol il songe & Gtablir
une colonie de miséreux qui, de tout temps, ont
pullulé en Angleterre. En 1732, le territoire
entre les rividres Altamaha et Savannah est

"m‘"" g ]
jﬁl‘&f“‘ J ITALIE
2l Timbre du 3e cen-

tenaire de Ila Con-
grégation de Ia Pro-
pagation de la Fol,
19
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p

d Timbre Oglethorpe — 2e centenal-
: re de la Georgle, 12 février 1933,

coneédé & un groupe dont il est le ehef et, le 12
février 1733, il aborde & Yamacraw Bluff avee
les premiers eolons et jette les fondations de
Savannah. Le pays est nommé Georgie en
I'honneur de George 11; Oglethorpe le gouverne
pendant 10 ans et en fait un rempart contre les
Espagnols. Rentré en Angleterre, il est mis en
accusation, puis acquitté pour une défaite subie
i Sainte-Augustine (Floride); la méme aventure
se répete, avee un second aequittement, & la
suite de son échee contre les partisans des Stu-
arts. En 1756 il abandonne la Georgie i la Cou-
ronne et en 1765 devient commandant en
chef de 'armée royale. Son réle plutdt brillant,
en Amérique, est terminé. Il meurt en 1785.
I1 faut lui reconnaitre le mérite d’avoir com-
battu 'eselavage et d’avoir fondé une eolonie
stable.

*
* *

Au moment ol on lira ces lignes, auront été
émis ou seront & la veille de 1'étre, encore aux
Etats-Unis, deux commémoratifs du centenaire
de l'incorporation de Chieago et en méme temps
de I'Exposition internationale qui aura lieu cet
été en cette ville.

L'un, de 1e, représentera le vieux fort Dear-
born, relique historique ehére & Chieago; 'autre,
de 3e, fera voir I'édifice de 1'administration de
I'exposition en style ultra-moderne formant
un contraste piquant avee le Fort Dearborn.
Nous aurons l'oceasion de les reproduire.

Voild autant d’exemples louables au double
point de vue religieux et profane, dont nos
autorités voudront, peut-&tre, un jour s'ins-
pirer. Ce ne sont ni les oceasions ni les sujets qui
manquent. Songe-t-on qu'un an & peine nous
sépare du 4éme Centenaire de la découverte
du Canada. A défaut des grandes fétes pro-
jetées et que les temps difficiles réduiront for-
cément & de modestes proportions, une belle
série de timbres g'impose en cette circonstance
mémorable.

L'AUTRICHE ni:rés avoir publié sept
timbres & 1'eff] ses musiclens,
tous illustres um: slz autres con-
sacrés & ses poétes (1931), nous pré-
sente six autres vignettes, de 12 g.
4 1 8, & l'i'mage de B&es Intres
sulvant le type cl-contre. 'ous ces
mtrmu finement gravés par Shirn-

k, I'un des auteurs des timbres
résente Année sainte, sont
de véritables enluminures;

nead
lls sont 'objet d'une surtaxe au bé-
néfice d'oeuvres de charité,

de la

Qu'on se mette done & 'ceuvre sans perdre un
instant. Nous avons des Ecoles de Beaux-Arts,
nous avons des artistes: qu'on sollicite sans
retard leur coneours. Tout en rendant hommage
an passé, nous ferons valoir nos talents. Et le
timbre, dont l'influence rayonne sur toute la
terre, se chargera d'établir leur renommée et
de proclamer celle de notre histoire.

Phil. Aruiny
UN CLIENT EXIGEANT
—QGargon, votre poulet n'a que les os ¢t la

peat.
—Que voulez-vous de plus, la plume?

CENTENAIRE DE

CHICAGO
Timbres de lc et 3c oblitérés
le jour de I'émission — livrés
aprés parution en mai. Enve-
loppe entiére -

B 2 enveloppes. ... 25
Timbre Nuwburg 150e anniv. fin Révolution amé-

ricaine — Oblitéré le 19 avr;l, jour de |'émission,
Enveloppe entiére e 3 R AN I ]
3 enveloppes .. i i a2

Timbre Oglelhorpe - Ze centenalra de la Georgie —
Oblitéré 12 fév. jour de I'émission 3 Savannah, en-
veloppe entiére . - ; . .10

3 enveloppes .. e e ST
NOUVEAUTES et RARETES
* Neufs — T Série compléte

10 — * 7 Azerbaidjan, compris Mussolini.... .10

1919, premiers timbres 7 — ltalie, 1930, anniv
de ce pays — sujets di- Virgile, sujets divers de
vers coloriés.............. IPEnéide, etc....cci.r <15
10 — *Arménie, 1921

5 * ' 6 — lrak, 1923, pre-
sujers mythalogrqu?ss. miers timbres de ce pays,
paysages, etc........... « sujets diffs e rnasquée
14 — *Baviére, 1919, animaux, etc. a
timbres cmoin S g *Nyassa, 1901, bi-
B cxmtmastinisporssoiy ¢ colores — glrafe et pal-
3 — 7Gréce, 1932, ami- miers ...... .07

raux de MNavarin: Cod-
rington, de Rigny, Hey-
den. . seieriitas B
{ast.'.lste. sujets diff., y

5 — Italie, 1932, anniv.

12 — ‘Sue. 1919 hrn-
bres chemin de fer ... .05
5 — Turquie, 193l~32,
neufs et oblit., portrait

CANADA — TIMBRES FISCAUX

5 — "“Bill Stamps”,
1868, effigie Victoria, 1,
2, 3, 6 et .09, neufs, co-

te .24 . .. .10
2 — " Registration ",
Québec, 1871, castor,
GO 20k assinnerinitnkein P

Kemal Pasha .......... .05
6 — Enregistrement,
Québec, 1918 (bilin-

guel gros chiffres, 5, 10,
15, 20, 30 et 50 cote
.30 .20

3 — Chémage, Québec,
1932, 5, 10 et .15, sé-
rie compléte............ .07

Port en plus dans tous les cas.
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CAUBERIE SCIENTIFIQUE

DES CLOUS!

Ce sont des petits accessoires de 'existence,
modestes et indispensables: ils ne cessent de
rappeler, au point de vue philogophique, le
célabre proverbe: “On a souvent besoin d'un
plus petit que soi'.

Les machines qui fabriquent leclouordinaire,
la pointe, ont un travail continu. Elles utilisent
le fil de fer non rougi, de 1'épaisseur que doit
avoir le clou: elles forment la téte, la pointe,
méeaniquement, séparent le clou de la sorte
de fil sans fin qui ne cesse de se dérouler dans
leurs méchoires, et le livrent terminé en quel-
ques instants d'une fagon sfire et rapide. Une
machine de ce genre, tournant & soixante tours
par minute, produit environ 3500 grosses poin-
tes & l'heure. Pour les eclous plus petits, on
augmente la vitesse et I'on peut arriver & une
production de 20,000 & I'heure.

Il ¥ a, bien entendu, divers systdmes de ma-
chines & clous. Dans les unes, la téte du cloun
est obtenue par pression: dans d'autres, se rap-
prochant plus du travail A la main, on 'obtient
par percussion. Généralement la pointe du elou
est faite par une fraise qui tourne autour du
fil, ou devant laquelle tourne le fil. Quelque-
fois ¢e sont des couteaux tranchants qui appoin-
tissent: la pointe affecte alors la forme d'une
petite pyramide.

Les clous peuvent aussi se fabriquer par
taillage et découpage dans de la tdle douce,
mécaniquement. La téle avance au milieu d'é-
normes ciseaux qui s'ouvrent et se ferment en
taillant & chaque fois dans la direction voulue.
Cela donne des clous sans téte qui ne peuvent
étre employés que pour certains usages. Quand
on veut les munir d'une téte, on les fait chauffer
au rouge dans un petit four 4 flammes, puis
on forme la téte dans un moule au moyen d'une
presse ou d'un marteau-pilon. Quelques fabri-
cants font la téte & froid immédiatement apris
le découpage. Pour faire disparaitre les petites
aspérités qui résultent du déeoupage, comme
on ne peut pas ébarber les clous un par un, on
les met avee du sable et du grés pilé dans de gros
tonneaux tournants: ils en sortent au bout de
quelques heures, ayant perdu toutes leurs
aspérités. Les clous de ce genre sont désignés
sous le nom de béquets.

On fait aussi des elous fondus, fabriqués avee
de la tole étamée si douce gu'ils peuvent se
reployer sans se rompre en tout sens. Ils sont
destinés 4 certaines eldtures dans lesquelles,
aprés enfoncement dans des matidres tendres,
une partie de la longueur du clou doit étre ra-
battue et former, en quelque sorte, erochet.

Les cloug & ferrer sont fabriqués avee un
soin tout particulier: les meilleurs sont ceux
qu’on fabrique @ la main: on en fait de spéeiaux
pour la ferrure & glace. La téte des clous & fer-
rer différe de forme suivant les pays: elle est
traditionnelle et dépend d'silleurs de la forme
méme des fers dont la disposition s'adapte aux
diverses natures du sol. La tige se distingue de
celle des elous forgés ordinaires a section carrée
par sa forme plate et rectangulaire, La largeur
du clou reste la méme depuis la téte jusqu'aux
deux tiers environ de la longueur: elle ne dimi-
nue que vers la pointe. En ce qui concerne
I'épaisseur, elle diminue uniformément depuis
la téte jusqu'd la pointe, de telle sorte que le
clou a finalement la forme d'un petit coin en
métal conforme aux lois de la résistance des
matériaux ainsi qu'd la réalisation effective du-
frottement maximum. La rupture d'un clou i
ferrer dans le sabot du cheval, ou la séparation
de la tige en deux parties acérées qui peuvent
pénétrer dans le pied, sont des accidents tou-
jours fort graves et qui ont des conséquences
dangercuses. Aussi fait-on usage, pour cette
fabrication, de fer de qualité exceptionnelle,
exempts de scories et de soufflures, et de bulles
de gaz: le forgeage en est effectul aussi avee
un soin extréme.

SCIENTIA
(Reproduction interdite)

LULU
(Suite de la page 268)

petit bonhomme, il se forga, et deux grosses
larmes sortirent de ses laids yeux jaunes. Il
demanda ensuite & Lulu: “Voudrais-tu me faire
un grand plaisir ?”” — “Oh! oui” répondit 1'en-
fant, que les larmes du démon avaient ému.
—“Eh bien! Tu vas aller trouver ton camarade.
Tu sais, celui qui t'a volé tes billes, tu ne feras
pas de bruit, puis tu lui prendras son bean
erayon.'”” — “Oh! mais ¢'est voler ¢a'... répon-
dit 'enfant indigné. Cette riposte mit le diable
en une telle ecolére qu'il sauta sur Lulu et, tout
a coup, Lulu sentit quelque chose de dousx, doux,
qui entrait dans son petit ecarur, en méme temps
qu'il voyait des petits enfants portant des robes
roses, blanches ou bleues avee une couronne
d'or sur la téte. A la fin, Lulu comprit qu'il
était dans le ciel (le diable 'avait tué), Sou-
dain, les petits anges qui 8'empressaient autour
de lui s'écartérent et la lumidre devint plus
forte. C'était le petit Jésus qui portait une
belle petite robe rose et une couronne d'or.
L'Enfant Jésus s'approcha de Lulu, lui mit la
robe et lui posa la couronne sur la téte, puis il
le bénit. Ensuite il se retira, et ¢’est ainsi que
monsieur Lulu, parece qu'il avait résisté au
méchant démon, devint un petit ange.
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ACTIVITES DU CERCLE FLEUR DU
RIVAGE, C.J.N.

Couvent du Saint-Rosaire, Sainte-Flavie,
Matane

Notre cercle s'est formé le huit septembre.
Sous la protection de Marie, le lisincomparable,
nous aurons désormais pour devise: “Voyez les
lis des champs’”. Commeneé sans démonstra-
tions extérieures, dans lintimité des quatre
murs de notre classe, notre cercle n'en est pas
moins bien vivant; la preuve ¢'est que dés le
12, féte du saint Nom de Marie, nous profitions
d'un congé pour aller herboriser.

A notre arrivée en classe, nous trouvons le
papier journal, les étiquettes; il n'y a qu'd nous
servir. Les officiéres, qui ont tout organisé,
voient aux derniers préparatifs, et nous partons
accompagnés des religieuses.

Une dizaine de minutes plus tard, nous som-
mes en plein champ oil, tout en jouissant d'un
délicieux congé champétre, nous entassons
dans nos eartables: Immortelle, Verge d'or,
Patience crépue, Jone, Carex de diverses es-
pices, Préle, Menthe des champs, enfin Char-

Académie Saint-Léon, Westmount,

don, Ortie, Bardane, Spargoute, Mouron, ete.

Aprés la cueillette des plantes propres & un
endroit, il faut s'asseoir sur 'herbe pour prendre
note des noms lating et vulgaires, ainsi que des
particularités propres & chaque sujet. Les rires
fusent, e'est si bizarre, ees noms; toutefois
nous sommes pleins d'enthousiasme, ear nos
jeunes intelligences avides ne demandent qu'a
pénétrer les seerets de toutes ces merveilles qui,
jusqu'iei, ne nous avaient guére intéressés.
A lentrée du hois, chacun se prend deux
beaux spéeimens de fougdre: Osmonde Royale
et Osmonde Interrompue.

Aprds cette copieuse moisson, notre mai-
tresse nous exprime sa satisfaction pour l'en-
train apporté & la besogne, nous fait encore
quelques recommandations pour la mise en
presse de nos plantes, et le retour s'effectue
galment, ehacun essayant de se remettre en
mémoire les fameux noms latins, quitte & faire
un peu de mélange! Nous rions bien et les
petites herbes ne doivent pas s'en ficher, nous
avons si bonne volonté! Ensemble nous remer-
cions la Providence d’avoir suseité des fimes
généreuses pour nous enseigner un passe-temps
si utile et en méme temps si agréable.
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Le sept octobre, deuxiéme réunion; & ecette
occagion tous les cartables sont apportés a la
classe, et les meilleurs spécimens sont choisis
en vue d'une petite exposition pour la visite de
Monsieur I'Inspecteur qui désire nous voir com-
meneer une colleetion de mauvaises herbes.

A la réunion suivante, le onze novembre, on
enregistre le résultat de notre petite exposition:
Monsieur I'Inspecteur a été enchanté. Nous ne
méritions certes pas les éloges qu'il a bien voulu
nous adresser, car notre travail était loin d'étre
parfait; mais tous se promettent de ne rien
négliger a4 1'avenir pour atteindre les sommets.

Les sujets traités furent: en septembre,
appréeiation de la devise “Voyez les lis des
champs'’; en octobre, “‘Les mauvaises herbes'"
en novembre, “Les oiseaux qui hivernent sous
nos eclimats''.

Enfin, la réception du magnifique dipléme
d'affiliation & la Soeiété d'Histoire Naturelle
nous a été un trés grand honneur, et nous avons
senti naitre en nous comme une obligation
de répondre a I'attente de ceux qui daignent
ainsi nous faire bénéficier gratuitement de
leur science.

15 dée. 1932, Adrienne Rovy, Sec élaire

LE CYCLE EVOLUTIF DE LA LIBELLULE

La Libellule, par son vol gracieux et son corps
élégant paré de couleurs multiples, compte
parmi les insectes qui attirent le plus I'atten-
tion de V'observateur des choses de la nature.
Il serait difficile de supposer qu'une si jolie
béte, se plaisant dans les rayons de soleil, a
passé d’'abord la plus grande partie de sa vie
sous la forme d’une larve repoussante de lai-
deur, vivant dans la vase infeete du fond des
mares.

Promenons un regard au-dessus des eaux
calmes du bord d'un étang ou d'une riviére,
nous y voyons pasger rapidement des centai-
nes de ces beaux insectes. Ils volent en tous
sens, 8’entre-croisent, se poursuivent, puis s'éla-
vent brusquement dans les airs pour revenir
au méme moment eontinuer leur course au-
dessus des eaux qu'ils frolent parfois de leurs
grandes ailes, toutes miroitantes sous les feux
du soleil. Arrétons notre attention de préfé-
rence sur ceux qui viennent voleter parmi les
herbes aquatiques du bord de I'étang; un étran-
ge spectaele ¢'offrira & nos yeux. Nous verrons
un certain nombre de ces insectes replier sou-
dainement leur long et flexible abdomen, en
plonger lextrémité dans les eaux. puis le
retirer tout aussitot et répéter le méme mouve-
ment plusicurs fois de suite. Ce sont des femel-
les qui déposent leurs ceufs. Ces meufs, selon les
espéees, s'enfoncent et se mélent & la vase du
‘fond, ou bien demeurent au milieu des plantes
flottantes.

Quelques jours se passent i peine et 'éclo-

sion a lieu, donnant naissance A de petites
nymphes mobiles aussi curieuses dans Jeur
structure qu'elles sont Gtranges dans leurs
meeurs. La durée de la période nymphale varie
avee les espdees, mais elle se limite générale-
ment & une année.

L'appareil respiratoire chez ces larves est
branchial, eomme d’ailleurs chez tous les autres
insectes qui vivent eontinuellement dans 'eau.
I1 est parfois constitué par trois appendices
caudaux, mais dans la majorité des eas, il est
interne et localisé dans un élargissement spé-
eial de la partie postérieure du tube digestif.
Cette sorte de chambre branchiale recoit du
dehors l'eay nécessaire & son fonetionnement,
puis, 'expulse pour la remplacer par une nou-
velle provision. Il s'ensuit que l'insecte in-
quiété peut donner & son eorps un mouvement
propulsif considérable, en chassant 'eau avee
violence par son anus.

La nymphe, toujours avide de chair fraiehe,
attaque et dévore sans merei les petits animaux
qui passent & sa portée, méme ceux de sa pro-
pre espéce. Blottie dans la vase ou eachée dans
les plantes enchevétrées, elle se tient & 1'affit,
conservant souvent la méme attitude pendant
plusieurs heures.

Elle attaque sa victime et s'en empare au
moyen d'un organe spéeial plaeé sous la téte
et qu’elle peut & volonté projeter en avant avee
la rapidité de 1'éelair. C'est le labium ou ldvre
inférieure présent chez tous les inseetes, mais
modifié iei d'une fagon telle qu'il constitue la
partie la plus eurieuse de 'anatomie nymphale
des Libellules. Cette pidee, trés allongée lors-
qu'elle est déployée dans toute sa longueur, est
articulée & la base avee le menton, puis, est
repliée en arridre pour permettre & son extré-
mité antérieure de couvrir la bouche. On lui
donne pour cela le nom de “masque’ car 1'in-
seete la porte eomme un masque de carnaval.
Cet appendice est divisé au sommet en deux
lobes formant pinces, armés, sur le edté inter-
ne, de forts erochets & pointes aigués suivis
postéricurement de dentelures diverses. Ces
lobes sont les palpes labiaux de l'insecte, eu-
rieusement modifiés en organes préhensiles.
Un petit animal vient-il & passer. que le masque
se détend subitement, saisit l'imprudent et
revient en place, présentant la vietime & la
bouche de 1'insecte.

Les nymphes de quelques espéces sont remar-
quablement sédentaires. Elles demeurent par-
fois de longues heures dans la méme attitude,
et cette immobilité dans des eaux dormantes
permet & de minuscules végétaux de se fixer
sur leur corps. L'insecte, de plus en plus envahi
par la végétation et graduellement réduit &
I'immobilité, périrait inévitablement g'il n'avait
pas la facultéd de rejeter, & des périodes fixes,
son enveloppe. Cette “mue” une fois effectuée,
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la nouvelle nymphe apparait sous une nouvelle
forme, plus grande et plus forte, abandonnant
derriére elle sa dépouille, maintenant informe
sous les eorps étrangers qui la recouvrent,

Quand arrive le temps de la transformation,
la nymphe quitte I'élément liquide pour ne
jamais y revenir. Ce changement d'habitat
g'effeetue généralement durant la nnit ou aux
premidres heures du jour. La nymphe monte
sur un objet quelconque émergeant des eaux,
une pierre, une plante, ou bien elle s'aventure
& quelque distance de la rive. L, dans la brise
matinale, elle assdche son corps. Puis, asux
premidres lueurs de 'astre du jour, la peau de
son dos se fend et s'ouvre =zous la poussée de
I'insecte parfait, la Libellule, qui s'envole
aprés avoir raffermi dans la chaleur bienfai-
sante son corps et ses ailes.

G. CnaGNoN

Laboratoire de Zoologie
Université de Montréal,

SUR UN VIEIL HERBIER

Ce n'est pas d'aujourd'hui que I'étude des
plantes a passionné les éléves de nos couvents
quand il g'est trouvé une édueatrice capable de
I'ingpirer et de la diriger. Témoin ce charmant
herbier d'éléve qui m'est tombé sous la main.
Il date de 1891-1892, et est signé Arine Hupoxs,
Couvent de Notre-Dame des Anges, Saint-
Laurent. En épigraphe:

L'étude de la nature
embellit {"esprit, nouwrrit le cocur,
éléve U'dme.

On y voit des plantes sauvages et des plantes
cultivées, récoltées & Montréal, i Sillery, @&
Saint-Romuald .L'influence de la savante religi-
euse que fut Mére Sainte-Amélie, des Sceurs de
Sainte-Croix, s'avére & chaque feuillet par la
préecision des identifications.

Mes jeunes amis, votre herbier, fruit du
labeur de votre enfance et de votre jeunesse,
vous dira bien des choses quand vous aurez...
quarante ans!

Fr. Manie-Vicrorin

LA BARDANE

Aretium minus Bernh.

[Entrée en matidre

| Définition

| Deseription(racine,feunilles,eapitules)
PLAN 1Epoquo oil la Bardane fleurit

Moyen de s'en débarrasser

Utilité

Réflexion

DEVELOPPEMENT:

Je ne eroyais pas qu'on pouvait donner un
pareil sujet de composition: “La Bardane!"
Mais qu'est-ce done que la Bardane?

La Bardane est une plante i racine pivotan-
te, épaisse et profonde; elle doit ressembler & la
racine de mes défauts, ear je n'en viens pas i
bout comme je veux...

J'ai remarqué que les feuilles de " Arctium
minus avaient des petits poils en dessous; ee
sont done des feuilles duveteuses, qui ont une
certaine ressemblance avee eelles de la rhu-
barbe

A gauche: une fewille de la base.— A droite; som-
mité flewrie

Cette plante a une tige qui peut atteindre
e trois & six pieds de hauteur. Ses fleurs sont
de eouleur pourpre; elles se trouvent i la base
des feuilles supérieures. Kn juillet et en aofit,
la Bardane semble figre de montrer ses jolies
fleurs. Comme les enfants aiment & jouer avee
les nombreux houtons de pompier que 'on ap-
pelle, dans eertaines régions de la provinee,
graquias.

La graine, bien miire en septembre, est faci-
lement transportée d'un lieu & 'autre: ainsi
cette mauvaise herbe se multiplie. On la trouve
le long des chemins, dans les lieux ineultes, ete.
Pour s'en débarrasser, le cultivateur devra
arracher les tiges quand le sol est humide,
avant que les graines soient milres,

L' Arctium minus est employé en pharmacie
pour goigner les maladies de la peau. Cette
plante a done son utilité. Comme elle doit étre
heureuse!

La Bardane que j'ai devant moi n'a pas servi
en médecine, mais elle a causé de la joie & une
jeune naturaliste, lorsqu'elle s'est lnissé cueil-
lir; on I'a mise & s6éeher avee bien des précau-
tions, et voild qu'aujourd’hui nous la regardons
avee complaisance, nous 'admirons, oui, mais
nous admirons bien plus encore I'"Auteur de ls
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eréation. Comme je découvre de belles choses

dans ee que le bon Dieu a fait!... je n'avais pas

pensé & cela avant de faire partie du eerele des

Jeunes Naturalistes.

Honneur & ecux qui inspirent de honnes pensées!

Honneur aux organisateurs du cerele!
Rosaire LanGeLiER, 11 ans.

Cercle Gagnon, C.J.N.

Couvent du Saint-Rosaire

Sainte-Angdle-de-Mérici

(Matane) Québee,

LA VIE OU LA MORT

Les C.J.N. ont requ, il y a plusicurs semaines’
un blane de rapport. Une pelite enguéte menéde a co
suget révéle que plusienrs [ouwilles w'ont pas ¢lé
retournées. S'tls venlent recevoir les (racts pu-
bliés par la Société Canadienne d' Hisloire
.\'m"nre'He. nous ju‘fuh.w relardataires  de
s'exécuter au plus (L.

les

LA FLEUR MERVEILLEUSE

de MiGueL Zamacois
(extrait)

Ma tulipe, messieurs !... Avec un lrésor tel
Jemerisdes jaloux! Son nom ? La "Griet Amsiel”!
Par son splendide éclat elle est fleur souveraine,
Et n'a qu'une rivale ici-bas: sa marraine /...
Dot vient-elle ? On ne sait... mais il parail certoin
Qu'un ange Uapporta d'un paradis lointain,
Car elle est, grdace unique el beauté solitaire,

Un chef-d’oeuvre du eiel égaré sur la terre !
La-bas, dans les clartés du céleste au delé,

Un séraphin loul prés de Diew la modela;

Il avait fail largile avee de la poussiére

D'aile de papillon el des grains de lumiére;

Et comme il travaillait prés du trine divin,
Pendant qu’il modelait cette flewr il advint

Que la perfection divine, trradianle,
S'épandant a U'entour, parvint jusqu'a la plante 1.
Nous lut devons d'avoir un exemple ici-bas

Du parfait absolu que 'on n'y connait pas !
Qui nous dira d'ou vient sur la fragile amphore
Ce rose insoupgonné? Du reflet d'une aurore?
Ou bien des doigts fluets, transparents el rosés,
Par Uartiste divin sur sa neige apposés ?

D'ou luf vient ce parfum d'une essence irréelle 7
Du souffle de Uenfant qui 8'est penché sur elle,
Ow bien d'avoir lia-haut, prés d'un blane reposoir,
Servi de cassolelte ou servi d'encensorr ...
Enfin qui nous dira de quelle destinée

Pour de nouveaux desseins un Dieu Ua délournée !
Elait-ce tout d'abord le chel-d'oeuvre votif

D'un archange aux yeux bleus, au front méditatif 7
Etait-ce le modéle ouvragé d'un ciboire,

Seul digne du Seigneur et de toule sa gloire?
Voulait-on l'opposer comme rivale au lys,

Ce sceptre immaculé des vierges de jadis?
Etait-ce le jowjou, Uamusette fleurie,

Du toul petit Jésus de la Vierge Marie?

Ou bien, mis en lewr taille en linfind du lew,
Un petil paradis pour bétes a bon Dieul...
Qu'importe! puisque Dieu, principe des principes,
Qui détruit des soleils. et sauve des tulipes,

L'a déléguée ier du radieux séjour

Pour wne mission de justice ef d'amour !

LULU

Un jour monsieur Lulu entreprit
de visiter le vaste monde. Chemin
“ faisant, Lulu rencontre le diable en
personne  (Imaginez-vous!) Lulu
avait bien peur que le diable
ne le eroque parce que, 'nutre
jour, il n'avait pas écouté le
diable qui lui disait de faire le méehant. Vous
vous imaginez si le petit gargon avait peur. Le
démon, en 'apercevant, le toisa de la téte aux
pieds, puis il s'éeria: “Ah! ¢'est done toi qui
m'as échappé 'autre jour!" — “Oui, ¢'est moi...
c'est-fi-dire que ee n'est pas moi... balbutia

“Ah!

Lulu qui ne savait plus ee qu'il disait.
petit sacripant!” s'exclama le diable, mais tout
i coup s'adoucissant: “Allons, mon petit, pour-

quoi as-tu peur de moi?” “Je ne sais pas”,

répondit Lulu qui commengait & ecroire que

vraiment le diable n'était pas tellement mé-

chant. —'Moi non plus je ne sais pas pourquoi

tout le monde a peur de moi”’, dit le rusé démon,

feignant la tristesse, puis voulant émouvoir le
(Suite & la page 264)
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NOS CHANSONS POPULAIRES

Collection E.-Z. M assicorre Tous droits réservis

‘ai mis des cordes
a mon violon

1 14 T
des-cen-duy dans mon jar-din, Jai des-cen-du dans

5

— = —t
! r I r
mon jar-din, C'e-lait pour cueil-lir duwrai - sin,

Nuowé par Mlle Suzinne Massicolle

1— 2 —
J'at descendu dans mon jardin (bis) C'était pour cuetllir du raisin (bis)
C'étail pour cueillir du raisin. Un rossignol vind sur ma main.
REFRAIN

Jal mis des cord' @ mon violon,
J'ai mis des cord':  Zing

3— 1
Un rossignol vinl sur ma main, (bisg) Il me dit trois mots, en latin, (bis)
Il me dit trois mols en latin, Ces frois mols je les compris bien.
9 f
C'es (rois mols, je les compris bien, (bis) Il y a des gens qui n'valend rien, (bis)
Il i a des gens qui n’valent rien. Et des autres, on n'en parl’ point.

Nora.—Cette chanson fut populaire dans plusieurs provinees de 'ancienne Franece. J'en
ai recueilli deux versions qui différent autant entre elles que de celles de 1d-bas. La premiére
m'n 6té6 chantée par Ephrem Perreault, cultivateur de Saint-Remi de Napierville, et la seconde
par Amédée Le May, parent du podte Pamphile Le May, et navigateur, alors domiciliée & Sainte-
Genevidve-de-Bastican. Je reproduis ei-dessus la musique et les paroles de M. A. Lo May.

K.-Z. MASBICOTTE
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LE JEU DE TENNIS

1. Que représente cette sedne? — Un joueur
de tennis qui, entre deux parties, aprés &'étre
rafraichi, fait un brin de ecausette.

Q. Quesavez-vous du jeu de tennis ? - (est
un développement du jeu de longue paume,
joué d'abord par les Francais et les Italiens,
populaire aussi en Angleterre au XIVe sidele.
Ce jeu est resté en faveur jusqu'a ece que, vers
la fin du XIXe sidcle, il ait 6té progressive-
ment remplaeé par le tennis. L'éreetion d'un
jeu de tennis sur un terrain favorable coiite
fort cher, ce qui est la eause que ce jeu n'est
pas trés répandu chez le peuple.

2. Comment désigne-t-on I'action de frap-
per une balle du revers de la raquette ? — Coup
de revers ou d’arriére-main.

3. Que se passe-t-il 1A? — On dirait que la
demoiselle invite le jeune monsieur i faire une
partie. Il en a I'air tout &bahi.

4, Qu'est-ce qu'un ramassé? — C'est la re-
prise habile d'une balle au moment o, en re-
bondissant, elle quitte le sol.

5. Quel est ce personnage assis sur un siége
spéeial ? — Clest 'arbitre ou juge des parties.

6. L'enveloppe dans laquelle on sert la
raquette a-t-elle un nom? — C'est un éui &
raquettes.

7. Ol se vendent les raguettes de tennis?
— Dans les magasins d’artieles de sport.

8. Les joueuses ont-elles un costume gpéeial ?
~— Il eonsiste ordinairement en une jupe courte,
un chandail ou gilet surmonté d'une eravate,
un bandeau servant & tenir les cheveux et des
souliers gymnastiques.

9. Comment se nomme le joueur qui fait le
service ? — Le servant.

10. Quel nom donne-t-on & la boite ou eaisse
dans laquelle on sert filet, balles et raquettes?

- Un coffret.

AA. Qu'indiquent les quatre raquettes et
balles que nous voyons iei? — Que guatre
joueurs prennent ordinairement part & une
partie.

11. Que fait cet homme? — Il remonte une
raquette, c'est-d-dire qu'il en renouvelle les
cordes... On dit aussi faire le recordage d'une
raquette, recorder une raguette,

Q. Comment s'appelle la monture en bois
de la raquette? — Cadre ou cerceau.

Q. Qu'y a-t-il au point de jonetion du cadre
avee le manche de la raquette ? — Les épaules.

Q. Que sont les montants ? — Les cordes de
la raquette dans le gens de la longueur: raquette
& 18 montants,

LE QUESTIONNAIRE DE LA JEUNESSE

Q. En quoi sont les cordes? — En boyau
d’animal.

Q. Par quoi se termine le manche de la
raquette 7 — Par un renflement ou bourrelet.

12. Une balle projetée haut dans I'air a-t-elle
un nom ? — est une chandelle.

13. Dans quel appareil tient-on la raquette
pour 'empécher de se déformer? — Dans un
presse-raquette.

14. Le tennis n'est-il qu'un sport maseulin ?
— C"est aussi un sport féminin. Des joucuses
célébres, Suzanne Lenglen, une francaise,"
Helen Wills, une américaine de 17 ans seule-
ment, ont détenu le championnat.

15. Avee quoi tend-on le filet? — Avee le
moulinet; ¢’est une manivelle actionnant une
roue @& eliquet fixée au poteau.

Q. O se joue le tennis ? — Sur un terrain ou
emplacement appelé court.

Q. Qu'est-ce que le filet? — C'est un tissu &
claire-voie divisant le jeu en deux parties.

Q. Qu'est-ce que le régulateur? — C’est la
tige en fer placée au centre du filet pour en
assurer la hauteur réglementaire.

Q. Par quoi est soutenu le filet ? — Par les
poteaux et une grosse corde en chanvre ou en
métal, appelée efible.

Q. Par quoi sont indiquées les lignes du
court? — Par des rubans marqueurs.

16. Le jeu de tennis est-il favorable & la

santé? — Il est exeellent; il met en activité
les jambes, les bras, les muscles du cou, les
veux, ete.

Q. Qu'entend-on par assommer la balle?
—— (Mest une manceuvre du joueur qui, prés du
filet, rabat avee vigueur la balle sur le terrain
des adversaires.

Q. Qu’'est-ce qu'une rasante? — C'est une
balle rapide, rebondissant 4 peine et rasant
le sol.

Q. Qu'est-ce que braconner? — Clest voler
les balles de son advergaire.

Q. Par quels mots faut-il remplacer: 1.
“drive’; 2. “game’’; 3. “love game''; 4, “deuce ?
— 1, fléche; 2. jeu; 3. manche nulle; 4. égalité.

Q. Qu'est-ce que le tamis d'une raquette?
~ C'est le tissu & claire-voie formé par les
montants et les travers de la raquette.

Q. Que sont les renforts ou ligatures d'une
raquette 7 — Les boyaux enroulés aux épaules
d’une raquette pour la renforeer.

N.B.—Les lermes employés ici ont élé préparés
par la Ligue des Droils du francais.

1’abbé Etienne BrANCHARD



271
L'OISEAU BLEU'

LE JEU DE TENNIS

LI,




_L'OISE

AU BLEU

PR

nt-ra i

i"f - '.‘.1 \ 5 [ .UI
e 'A.0C.I.0.

I

FRIANDISES PRINTANIERES

Les frinndises printaniéres qui ont la faveur
de tout palais canadien-francais sont le sirop
et le suere d'Grable.

On dit que les étrangers eux-mémes trouvent
un goiit trds fin & ees produits savoureux du
roi de nos bois francs,

Des souvenirs tout réeents, puisque la période
des “sucres” vient de se terminer, vous rameé-
nent & la mémoire les ]}]ai.-iri des gaies jllllrll{’l's
de “sucre’” et la saveur des plats délicieux que
I'on mange & la “ecabane".

Friandisges, si je m'en rapporte au Larousse,
ne s'applique qu'aux mets délicats qui flattent
le golter et particulidrement aux suereries.
Mais on peut, me semble-t-il, &tre friand de
beaucoup d'autres choses que les sucreries,
choses agréables, salutaires et préeieuses.

On peut étre friand d'air pur, de elair soleil,
de sport vivifiant. Les tiédes mois du printemps
ont réveillé la terre, ont rendu & la surface du
sol, aux bois, sux eaux leurs attraits wvariés,
Vous entendez leur pressant appel au bonheur
de vivre, de vivre dans activité, dang la ganté
et dans la joie. Le printemps vieot de renouve-
ler son miracle annuel: ressusciter pour notre
charme la nature. N'est-ce pas que vous étes
friands du printemps?

Il faut étre aussi friand d'ambition et de
suecds. L'année seolaire touche A fin, Y
poserez-vous, par le sneeés de 'examen final,
un brillant couronnement? Se elora-t-elle au
contraire par un humiliant échee ? Je m'imagine
'année scolaire des jeunes Gtudiants de nos
écoles et de nos colléges comme une srgile dant
ils tirent une statue. En ce mois de mai les
bons 6éldves, sculpteurs inspirés, attentifs et
laborieux montrent une statue bien avancée.
Ce qu'on en voit actuellement nous indique
qu'e le s'schivera en beauté au mois de juin,
pour la satisfaction et la réeompense des jeunes

BA

artistes qui ¥ mettent toute leur fime depuis
huit mois.

Pour d'autres la statue est ébauchée; mais la
besogne a mangqué d applieation et de constanee.
L'on constate du moins qu'nvee une activité
redoublée et des dispositions raffermies, les
Gladves & la fin de 'année montreront, peut-étre
pas un chef-d’@uvre, mais une @wuvre aceep-
table.

Il ¥ a enfin les coupables de négligence, de
paresse, d'ingignifiance ou de viee. Le bloe d’ar-
gile n'a presque pas été entamé et proclamersa en
juin leur honte.

Gardons plutdt 'image tout d'abord indiquée
de la pleine réussite du chef-d'euvre final
Soyez frinnds d'ambition et de suceds.

Un but trés élevé excite les désirs et soutient
les efforts du chrétien toute sa vie durant: le
perfectionnement spirituel. Qui refuserait d'étre
friand de perfection morale? Notre vie spiri-
tuelle, comme la nature, trouve dans le prin-
temps un renouveau annuel: Piques nous bai-
gne de ses surnaturels effluves. A la joie de
gofiter le bien-étre printanier s'ajoute la joie
de sentir en son &me une vie plus intense. Il
faut savoir iei éviter de malheurcux copflits.
N'allons pas au détriment de la vie de 'ime
liveer 4 l'exubérance des beaux jours
revenus. Gare aux coupables exeds, aux ten-
danees imprudentes et aux emportements in-
congidérés. Nous nous tromperons toujours si
nous croyons trouver le bonheur hors d'une
congcience droite, haute et sereine. Soyons
friands de noblesse morale et de vie spirituelle.

Printemps, verse & tous abondamment la
sueculence de tes saines friandises,

nous

SAVOIR PRENDRE DES NOTES

Plusieurs parmi vous auront des loisirs pen-
dant les vacances et pourront commencer un
syvstéme de ‘“fiches’”. Nos amis les jeunes natu-
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ralistes elassent dans leurs herbiers les plantes
et les fleurs, lls nous donnent l'exemple du
labeur méthodique. 1ls savent conserver les
résultats de leurs efforts. Que de fruits de notre
travail intellectuel nous perdons & jamais.

Le vendredi 10 mars, lors d'une réunion ré-
gulidre du cerele de 1'éeole supérieure “LE
PLATEAU", parec La Fontaine, M. Joseph
Dansereau, assistant-prineipal, expliqua ee que
¢'était qu'un systéme de fiches et montra aux
membres comment on pouvait elasser ses notes,
ges coupures de journaux. Voiei un résumé de sa
conférence.

1 — La mémoire ne saurait tout retenir. Par
ailleurs I'on a souvent besoin de revenir sur des
choses déja apprises, mais oubliées. L'on ren-
contre souvent dans la vie quotidienne, dans
ses lectures, dans ses conversations, dans ses
voyages, des faits, des idées, des jugements,
des observations qu'on n’utilisera que plus
tard. Souvent nussi, faute de les conserver siire-
ment, on perd 4 jamais le bénéfice de ses propres
impressions et de ses propres réflexions,

2 — Comment faire pour ne rien perdre?

3 — Unmoyen important d'aider la mémoire,
qui ne peut suffire, ¢'est de prendre des notes,
d'établir un syetdéme de “fiches’.

4 — On appelle fiche un moreeau de papier
ou de carton sur lequel on inserit une note en
indiguant par un titre I'objet de la note et par
une référence d'ott on 'a tirée. Les fiches les
plus commodes ont les dimensions suivantes:
4 pouces de largeur par 6 pouces de hauteur.
Mieux vaut prendre un semi-earton.

5—On acenmule sinsi ses fiches. Quand
elles sont nombreuses, on les elasse par ordre
alphabétique. Si elles deviennent encore plus
nombreuses on fuit des sections correspondant
aux fonetions qu'on exerce. Ainsi un avoeat
placera & part par ordre alphabétique les fiches
qui eoneernent le droit; un économiste, toutes
les fiches qui concernent la vie éeonomique,
ete., ete. On se fait autant de sections qu'on
veut dans ses fiches: religion, histoire, littéra-
ture, ete., ete.

6 — Les fiches sont la comptabilité de eette
importante entreprise qu'est la formation de
notre intelligence et de notre mémoire. Les
maisons d'affaires ne laissent rien perdre de
leurs richesses, qu'elles conservent par une
habile comptabilité. Pourquoi laisserions-nous
perdre nos plus précieuses richesses, celles de
notre esprit?

VIE DES AVANT-GARDES

Le mois dernier nos pages avant-gardistes
- débordaient des activités de nos groupes de
Québee. Aujourd’hui, ¢’est Ottawa qui nous

=20 fév.

donne de ses nouvyelles, Je posséde personnelle-
ment d'agréables souvenirs de mes visites dans
ces deux eentres acéjistes. Tout écho qui m’en
arrive ne peut que me réjouir.

L'avant-garde du Sacré-Coeur d’Ottawa dou-
ne l'exemple d'une bonne organisation, non
pas improvigée au petit bonheur, mais réfléchie
et solide. Nous la félicitons et nous faisons des
veeux pour qu'elle poursuive toujours sa fé-
conde besogne.

Voiei leg noms des officiers du second semes-
tre de 'année:

Président

Viee-président

Beaudoin, Gustave
Thibault, Elmo
Larivitre, Roger
Pharand, Louis
Couture, Lue
Delpher, John
Boudreault, Mareel

Sec~archiviste

See ~correspondant
ler Conseiller

2e Conseiller
Bibliothécaire

Nous publions maintenant & "honneur de
I'avant-garde Sacré-Corur (qui 4 su le préparer
d'avanee pour le suivre jusqu'iei serupuleuse-
ment) au bénéfice de nos jeunes lecteurs, le
programme  d'étude des deux semestres de
'nnnée:

Premier semestre, de septembre a janvier.

26 sept. “L'Avant-garde”

10 oct.  Le s@nateur Beleourt.

24 oet.  La poste.

7 nov. A l'entrée de la vie.

21 nov. “Doit-on préférer la musique instru-
mentale & la musique voeale 2"

Hdée. Le R, P. Le Jeune et son oeuvre,

19 dée. La mission d'un avant-gardiste.

Second semestre, de janvier i juin.

6 fév. “La piété & "Avant-garde”
“Les Chanteurs Céeiliens ont-ils bien
fait de s'organiser en troupe scoute 7'
6 mars “L'étude & 'Avant-garde”,
20 mars “Marguerite Bourgeoys a-t-elle plus
de droit & notre admiration que Jeanne
Manee "

3 avril “L'action & 'Avant-garde”.

A chaeune des séances, & part 'un des tra-
vaux eci-dessus indiqués qui constitue Ia pidee
de résistance, il ¥ a des ehroniques sur les aeti-
vités avant-gardistes. acéjistes, =coutes, uni-
versitaires, sur 1'Oiseau blew En somme nous
avons l'impression qu'd l'avant-garde du Sacré-
Coeur on travaille dans 'ordre et 'ardeur.
Salut & ces wvaillants et bienvenue A& leurs
rapports.

(Suite A In page 264)
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DIPLOMATIE
(Suile)

I'aube, le soleil éeartant un rideau de nua-
ges, Tekakwitha s'éveilla enveloppée de
rayons. La lumifre entrait & flots par la porte,
large ouverte, de la cabane. Assis sur un vieux
trone d’arbre, 1'Aigle fumait. le regard perdu
au loin. Un timide bonjour de son hbtesse le
fit sourire.
-La Biche légire a bien reposé, demanda-t-
il? On devrait t'appeler ainsi toi qui fais si
bien courir les chasseurs de Gandaouagué! Et
maintenant, gue vafaire la fille du Grand Chef ?
Tekakwitha se laissa glisser aux genoux de
I"Aigle.

Parle! je t'en prie, parle I'Aigle, implora-t-
elle. Je veux retourner servir mon onele et mes
tantes, mais je ne veux pas étre l'épouse du
Renard ni d'un autre... je veux n'appartenir
qu'su Grand Esprit. Tu ne comprends pas,
Grand Chef, toi, plus intelligent que tous les
autres de la tribu?... Tu es le plus brave. Tous
te eraignent et t'admirent. Moi, j’ai vu que tu
étais bon. Le Grand Esprit aime ceux qui sont
hons eomme toi. J'ai confiance en toi, 1'Aigle.
Demande qu'on me garde comme avant, Nul
ne refusers si ¢'est toi qui demandes! Quand
tu parles, tous t'éeoutent parce que ton esprit
est sage et ton conseil toujours bon... je m'en
remets & toi, le plus valeureux de nos guerriers.

Seerétement flatté, 1'Indien trouva que sa
protégée aussi Gtait doude d'une belle intelli-
gence, puisqu'elle 'appréeiait 4 sa juste va-
leur, lui le redoutable vainqueur en tant de
combats sanglants.

La grice ingénue de la jeune fille charmait

i coup sir par la loi des contrastes — ce rude
guerrier plug habitué aux violences qu'a la
doucenr i la eruanté de ses adversaives qu'aux
priéres humbles et confiantes d'une enfant que
lui seul pouvait sauver!

L'Aigle ne promet jumais &'il ne veut tenir
sa parole, prononga-t-il d'un ton grave. J'irai
parler au chef, ancien de Ia tribu. Je ne te
rendrai que si 'on jure de ne point te maltrai-
ter...

Bt ‘je n'épousersi pas le Renard ?

Le Renard! murmura 'Aidgle... je verrai 4
co qu'il ne trouble pas la fille du Grand Esprit...
L'Aigle n'oublie jamais. Le Renard est mon
ennemi. J'attends que les Esprits le guident
sur le chemin ol je passerai. Alors le Renard ne
me jettera plus au visage l'injure et la menace.
j'aurai sa honte et sa vie!

Non! Ah! non, que mon frére ne tue point
le Renard, mais...
—J'ai dit, interrompit sdchement I'lroquois.
Que Tekakwitha m'attende ici. Je reviendrai
la chereher quand le soleil aura fini sa course.

discours prononeéd par I'Aigle dans la eabane des
vicux parepts! Les Indiens étaient passés mai-
tres en 'art de la persuasion. Ils étaient fins et
rusés, la plupart des chefs étaient doués d'une
Gloquence remarquable. On ne saurait assez -
admirer l'intelligence et la souplesse de celui
qui parvint & dompter 'effroyable ecoldre de
cette famille humiliée, décue et complétement
déroutée par la conduite, pour eux incompré-
hensible et mauvaise, de leur fille adoptive.
Quoi qu’il en soit, lorsque 1'Aigle eut terminé
son brillant plaidoyer, aprds s'étre consultés,
l'onele et les tantes 6tendant la main solennel-
lement promirent d'un ecommun accord de
reprendre Tekakwitha et de la laisser libre...
—("est bien, dit 1'Aigle avee une sorte de
déférence mélée de hauteur. J'irai chercher la
jeune fille oit je I'ai trouvée et la rendrai au
Grand Chef des Anciens. Je parlerai anu Renard
car j'ai de graves paroles i lui faire entendre!
Nul ne ge douta de la mensee terrible et de Ia
eruelle ironie eachées dans eette phrase banale.
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On se quitta avee de grands témoignages
d’amitié et d'estime de part et d’autre.

L'Aigle sentait se raviver en lui de sommeil-
lantes rancunes. Il était enchanté de voir le
Renard, son ennemi, profondément humilié...
en attendant mieux! Il &tait aussi heureux
d'avoir gagné la cause de la jeune fille qui lui
plaisait beaucoup, quoique d'une facon fort
peu habituelle aux Sauvages.

Le soir venu, fidéle 4 sa promesse, il vint
chercher Tekakwitha. Et, comme il lui fit pren-
dre un chemin différent et beaucoup plus eourt
que eelui qu'elle avait suivi lors de sa fuite, les
étoiles n'6taient pas encore éteintes lorsqu'il
la remit entre les mains des tantes bruyantes
et empresgées. Seul, 'onele demeura figé en
un mutisme boudeur.

Un long regard chargé de reconnaissance de
la part de Tekakwitha parut impressionner
beaueoup plus I'Aigle que les grands témoigna-
ges de gratitude des tantes. Il s'éloigna ayant
aux lévres un énigmatique sourire.

ALGONQUINE!

Désg le lever du jour, Tekakwitha reprit avee
sa grice et son calme habituels le travail quo-
tidien. L'onele demeurait froid et boudeur mais
les tantes semblaient avoir oublié le pénible
incident de la veille. Le Renard n'était pas
dans la bourgade. Personne ne le rencontra
non plus, dans les environs. Tout était done
pour le mieux.

Et la vie continuant son cours paisible, une
saison passa ainsi sans histoire. Mais, peu i peu,
on revit le Renard. Des voisines, des parentes
réveillérent des souvenirs endormis. On finit
par trouver que l'on avait été bien faible &
I'égard de cette jeune égarée de Tekakwitha.
Au fait, 6tait-elle insensée? Aimait-elle en
secret ailleurs, sans en demander la permission ?

11 faudrait voir eela, par exemple, que cette

orpheline recueillie par pure bonté fit aussi
effrontée et hypoerite! Ne voulait-elle que jouer
la petite entétée? On ne laisserait pas aller
ainsi les choses avee cette orgueilleuse!

Et l'on se monta les uns les autres. Le vieux
chef, souvent absent, se borna & donner ses
ordres avee plus de dureté. I1 ne daigna adres-
ser la parole & la jeune fille que pour la blimer
ou la menacer. Celle-ci ne cessa pas, néanmoins,
de lui témoigner une filisle soumiszion. Mais
la merveille de méehanceté fut réalisée par les
tantes et leurs amies. On chargea Tekakwitha
des travaux les plus durs, les plus longs, les
plus pénibles. Les jeunes filles de la bourgade
se moguérent d'elle & chaque rencontre. Les
enfants méme s'amusdrent & lui erier des inju-
reg et & lui lancer des pierres.

L'une des tantes lui causa un chagrin pro-
fond en lui reprochant le “sang mélé”" qui cou-
lait dans ses veines.

—Fille de rien, dit-elle, tu n'es pas une vraie
Iroquoise. Tu as du sang de eaptive et de vain-
cue en toi. Tu n'es qu'une Algonquine et nous
les avions humiliés le jour ol ta mére fut amenée
ici par notre frére le grand chef Cerf Agile!

Toute la fierté de 'Indienne et 'amour de
Penfant pour sa mére e révoltaient dans le
coeur meurtri de Tekakwitha. Elle aurait voulu
fermer ees lévres eruelles qui I'injuriaient avee
tant de haine et d'injustice. ;

Mais un rayon d'KEn-Haut, sans doute, mys-
térieux et doux, éclaira et réconforta la pauvre
petite. Elle ne répondit rien. Elle pardonna.
Elle continua & étre serviable, laborieuse et
aimante.

Déeidément, on la erut faible d’esprit.

En fait de querelles, les ripostes sont tou-
jours comme les brindilles que 'on jette sur le
feu pour le raviver. Faute de brindilles, Tekak-
witha se taisant, le feu s'8teignit insensiblement.

Mais le surnom resta 4 'enfant de Fleur de
la Prairie, comme sa chére et sainte maman, elle
ne fut plus pour tous que ' Algonquine !

DE GRAVES EVENEMENTS

En 1663, de graves événements inaugurdrent
une ére nouvelle au Canada. Ces événements
eurent des répercussions profondes jusqu'au
pays des Agniers. L'expédition de M. de Traey
délivra la colonie du péril iroquois.

Ceunx-ci, effrayés, offrirent leur soumission et
comme preuve de leur loyauté sollicitdrent la
venue des misgionnaires en leur territoire. Clest
ainsi que les Robes-Noires, les Péres Jaceques
Frémin, Jean Pierron et Jaeques Bruyas, furent
désignés pour aller évangéliser les indomptables
tribus iroquoises des bords de la Mohawk.

Les troupes de M. de Tracy, lors de leur expé-
dition au pays agnier, avaient trouvé déserts
villages et bourgades. Effrayés, enfin! les Iro-
quois s'étaient enfuis dans des endroits quasi
inaceessibles pour qui ne connaissait pas i fond
et le pays et leur extraordinaire maniére de se
dissimuler, de combattre ou de se défendre.

Les soldats francais ravagérent la forét, bri-
lerent les cabanes abandonnées, détruisirent
les récoltes. Bref, les Iroquois comprirent que,
cotte fois, il fallait se soumettre au vainqueur
avec sincérité et bonne volonté. Leurs parle-
mentaires ayant ramené avee eux les trois mis-
sionnaires mentionnés tantdt furent aceueillis
avece de grands témoignages de joie. On entoura
avee respect les missionnaires leur demandant
de les instruire et de demeurer désormais avee
eux. Tekakwitha avait suivi avee anxiété les
diverses phaszes de ces graves événements. Elle
avait connu les angoisses de la fuite, la tris-
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tesse du retour dans un pays dévasté. Mais elle
oubliait tout en écoutant la voix bénie des
missiounaires qui, enfin, venaient lui parler de
Dieu, de la Vierge, du ciel ol reposait Fleur de
la Prairie!

Fait providentiel, les trois jours que passé-
rent les missionnaires & Gandaouagué, ils
habitérent la eabane méme ol demeurait
Tekakwitha. Comme elle &tait la plus vaste et la
plus spacieuse, on avait eru bon de demander &
I'ancien Grand Chef de la bourgade d’offrir
I'hospitalité aux distingués visiteurs. L'onele
6tait fort hostile & tout changement de eroyan-
ces pour sa nation. Mais il redoutait une autre
guerre avee les “blanes”. Il fallait absolument
garder la paix avee les nouveaux arrivés en

terre américaine; ils &taient devenus trop re-
doutables. Il consentit done d’assez bonne
grice & “partager le feu du fover” avee les
Robes Noires, Tekakwitha put done écouter
longuement les missionnaires. Elle les servit
avee un regpect, un zéle qui les surprirent et les
touchérent.

Aussi lorsqu'un prétre vint s'établir défini-
tivement dans la bourgade le Pére Jean Pierron,
la jeune fille se proposa de suivre assidfiment
les exercices i In chapelle et en seeret, elle e
prépara & demander le baptéme sans se douter
des nouvelles épreuves terribles qui allaient
fondre sur elle. "

’ Juliette LAvERGNE

(Sutte el fin dans le prochuin numére;.

JE VOUS EN SUPPLIE

IS petits enfants, je vous en supplie, parlez

bien. Pas de sot amour-propre, pas de
erainte ridicule; gu'importe si 'on se mogue
de votre application; faites en sorte qu'elle
devienne contagieuse. Il est vilain d'étre snob,
dédaigneux, mais il n'est pas vilain de ne pasg
vouloir fréquenter des enfants qui s'obstinent
& mal parler; qui prononeent mal, qui ajoutent
A leur voeabulaire, avee la prétention d'étre
dréles, des mots pris dans le langage de Ladé-
bauche.

De griice, parlez bien; parlez comme vous
éerivez. Vous savez tout jeunes, déja, bien éerire
sans faute. Pourquoi ne savez-vous pas parler ?
Les mots ge prononcent ordinairement comme
ils s'éerivent. Clest facile. De grice, parlez
bien, soyez distingués, afin que toute votre
nationalité le soit. Rien ne fait une plus mau-
vaise impression que de rencontrer dans le
tramway, ou dans la rue, des enfants qui cau-
sent & tue-téte; et qui, ayant une grammaire
supfrieure sous le bras, un traité de philoso-
phie, ne savent tout de méme pas bien employer
leurs verbes en parlant, et, horreur, ne savent
méme pas que moi ne fait pas moé.

Ayez de la fierté. 11 est beau d’étre Canadien
francais. Nos ancétres les plus éloignés, — et
nos ancétres les plus proches — ont également
eu de trés grands mérites. Notre histoire est
trés belle. Mais, je vous avoue que j'ai souvent
honte, en entendant ainsi parler des enfants
dans la rue, de notre prétention d’avoir eonservé
notre langue intacte. L'élite I'a conservée. Mais
'élite pourrait représenter le plus grand nom-
bre. Cest & vous, enfants d'éeoles, & faire que
cela soit. Parlez bien, toujours bien...

Peut-étre, trouvez-vous quelquefois que vos
parents ne parlent pas si bien eux-mémes?
(Uest possible, dans quelques eas. Mais si vos
parents ne sont pas aussi instruits que vous le
serez, ils ont quelque excuse. lls sont hons. lls
vous font instruire. Profitez-en complétement.

Apprenez & bien parler. Et votre exemple sera
bon, fera ceuvre de propagande. Remarquez-
vous; on est porté & imiter, naturellement ?...
Imitez done ceux de vos compagnons qui ont
un bon langage, et faites en sorte qu'on vous
imite ensuite. N'ayez pas de sot amour-propre.
L’enfant qui se moque de vous paree gue vous
parlez bien est un petit idiot. Que votre cou-
rage ne flanche pas. Reprenez cet enfant, faites-
lui honte, sermonnez-le, tichez de le convainere
que son devoir est d'apprendre & parler, comme
il apprend & éerire. Vous éerivez: il, elle, bien.
mot; ne dites done pas: “y"" “a"’ “ben”, moé.
Dites: Je suis, et non pas: J'chus... ete... et en
tout, prononeez.

C'est & pleurer d'entendre tous ees Canadiens
qui ne se donnent pas la peine d'ouvrir la
bouche suffisamment. J'en rougis plus d'une
foig, j'en suis toute triste, et e'est pour cela que
Je vous 'éeris. Je vous en supplie, parlez bien,
parlez bien, parlez bien!

Il faut le répéter cent fois, mille fois. On
oublie. Ne tolérez pas qu'on parle mal avee
vous, soyez un petit frére précheur, sans étre
ennuyeux.

Est-ce que vous n'aimez pas & étre bien mis,
i étre propres ? Votre langage a la méme impor-
tance que votre apparenee; il aidera i ee qu'on
vous juge bien ou mal; et en plus votre seule
réputation n'est pas en jeu: vous ferez celle
de votre race. Songez A& votre culpabilité, si
vous attirez sur elle le mépris. En parlant mal,
¢'est ce que vous faites.

Allons & l'euvre! Appliquez-vous, faites
honneur aux vitres... Que je n'aie pas honte
d’8tre votre compatriote, si, par hasard, je vous
reneontre dans le tramway, et vous écoute...

Je vous en supplie, parlez bien... et je tdche-
rai de vous éerire de jolies histoires pour vous
récompenser!

Michelle Le Normanp
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LA CLASSE EN BEAUTE

Distribution

Frire JeEAN
Fuieve Craupe

CLAUDE — C'est votre troisiome lecon, je
erois, sur le sentiment du beau ?...

JEAN — Exaectement.

—Sur guoi allez-vous parler?

—Bien, je t'ai déja dit ee qu'il faut entendre
par le sentiment du beau. J'ai essayé ensuite
de te démontrer pourquoi il faut le enltiver.

—Et maintenant ?

~——Maintenant, il me semble que je dois te
dire par ol I'on doit commencer ectte indispen-
sable eulture.

—Une minute... Savez-vous ce que papa m'a
dit?

—Non.

— 11 m'a dit que cette culture est impossible
chez les enfants de mon dge.

—Eh bien, Monsieur ton papa se trompe. Tu
vas voir toi-méme que sa prétention est inju-
rieuse.,

~—Pour qui?... Pour vous?

—Patience! Prenons le catéchisme pour te
prouver que sa prétention est tout i fait offen-
sante.

—Le catéchisme ?

—Suis-moi bien. Comment Dieu a-t-il créé
I'homme ?

Dieu a eréé 'homme & son image et i sa
ressemblance.

~—Trés bien. Alors ne vois-tu pas que ¢ est
outrager le bon Dieu — je devrais plutdt dire
le BEAU Dieu — qui & eréé les imes & son image
et @t sa ressemblance que de prétendre qu'elles
ne peuvent pas cultiver la beauté.

—I1 ne dit pas que ¢'est trop fort pour les

fimes des grandes personnes, mais pour les
imes des petits enfants de mon fige.

~—J"ai bien compris. Et je te dirai que Mon-
sieur ton papa n'est pas observateur pour un
sou. 11 est pour le moins oublicux. Est-ce qu'il
ne t'a jamais vu la figure toute réjouie en face
d'un beau spectacle, comme celui de I'immensité
étoilée du ciel par une lumineuse nuit de juin?

—(Haussement d’épaules)

—8'il avait eu ecette intelligente curiosité,
il aurait certainement constaté 'affinité d'une
ime d'enfant avee la beauté. Non, mon petit,
ton papa se trompe. Il n'est pas le geul du reste
4 se tromper. Et ¢'est triste qu'il en soit ainsi,
Cest & cause de eette erreur que la culture du
beau ehez 'enfant a été mise de ¢6té et qu'il
est entré tant de lasideurs dans notre vie. Je

plains énormément les pauvres gens qui eroient
que I'fime des enfants comme toi puisse dtre
faite pour autre chose que pour de la beauté.

—(est vrai, il n'y a pas de raison pour qu’on
nous éloigne des belles choses.

(Mest exaet: il est tout & fait déraisonnable
d’agir ainsi. Pourquoi pourriez-vous étre ini-
tiés & toutes sortes de choses, excepta les belles ?
Es-tu consentant qu'il en soit ainsi?

—Jamais!

—1I1 ne faut eertes pas avoir appris aux petits
enfants le sens du beau pour eroire qu'ils sont
fermés & cette eulture; ear ils verraient, Mon-
sieur ton pére et tous ceux qui pensent comme
lui, la rapidité Gtonnante avee laguelle vons
savez appréeier tout ee qui est marqué au
coin de la beauté. Preuve évidente de 'affinité
de leur petite Ame avee la beauté. Comment
comprendre autrement ton beau titre d'ELive.
On n'aime la beauté qu'en se dégageant des
laideurs de la terre,

—Cest un vrai sermon de Monsieur le euré
que vous me faites li.

—8Sermon néeessaire, n'est-ce pas?

Oh! oui. Mais e'est la premidre fois que je
l'entends. J'ai hite de savoir maintenant par
olt vous allez commencer a cultiver la beauté
chez les enfants comme moi.

—J'y arrive. Mais je veux auparavant que
tu me dises une chose: erois-tu, sineérement,
que la vie de 'ime. e'est la beauté ? Crois-tu
que faire autrement 1'édueation de 'enfant,
c'est aceoutumer son dme sinon a4 des ehoses
laides, du moins & des choses exelusivement
utiles ?

~—Oui.

—Tu erois gque & "ime ne vit pas toujours
en beauté, elle n'en pourra pas eréer plus tard ?

—Qui.

—A la bonne heure. Tu erois alors que la
culture du sentiment du beau ne doit pas &tre
aceidentelle, mais bien habituelle?

—Oui, comme 'étude de la grammaire.

Parfaitement. Je ne soutiens pas que tu
dois eommencer 4 apprécier dés maintenant
les belles peintures, bien que je t'en sache tout
i fait capable; mais je soutiens par exemple
que tu dois t'initier & la beauté morale tous les
jours que le bon Dieu fait luire sur ta téte.

—(Mest par 14 que 'on commenee & cultiver
le beau?

—Exactement. Lorsque tu auras pris 'ha-
bitude de voir la beauté morale, tu seras plus
en mesure de contempler les autres sortes de
beautés
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~—Qu'est-ce done en un mot que la culture
de la beauté morale ?

C'est tout d’abord fuir tout ce qui est mal,
puis admirer tout ce qui est bien, tout ce qui est
vrai, ear le vrai, le bien, le beau, ¢'est tout un.

—Je comprends.

Fuir tout ce qui est mal, ¢'est d’abord faire
disparaitre en toi ee qui rapproche le plus 'hom-
me de la béte: I'égoisme animal, ce sentiment
mesquin qui fait qu'on ne cherche toujours qu'a
se dorloter, qu'd tout accaparer, quand il est
s humain — si divin de penser aux autres.

ist-ce gu'on ne dit pas, dans I'Evangile? Tu
aimeras ton prochain comme toi-méme.

—Alors il faut s’aimer?

—Sang doute qu'il faut s'aimer, mais rai-
sonnablement. Il faut s'aimer non pas seule-
ment pour la terre, mais pour le ciel, exelusi-
vement. Il faut en somme se eonserver tel
qu'on est sorti des mains de son Créateur, puis-
qu'on doit retourner & Lui. Voild le premier
principe de I'amour de soi. Satisfaire tous ses
caprices, ¢'est s'aimer pour la terre seulement.
S'aimer dans son prochain, ¢'est s'aimer pour
le eiel, exelusivement. C'est sortir de ce pen-
chant animal qu'est 1'égoisme pour se donner
soi-méme aux autres, surtout aux pauvres...

—Mais on dit qu'ils ne sont malheureux que
par leur faute!

—Ilg sont peut-8tre malheureux par leur
faute; mais est-ee que cela diminue leur misére ?
Au reste, ceux qui parlent ainsi démontrent
plus éloquemment que je puis le faire la néees-
sité de la culture du beau. Pourquoi détruire
ainsi en toi, en toutes les petites A&mes comme la
tienne, I'un des plus beaux sentiments: la pitié?
Il ne faut jamais que les parents jettent comme
¢a des soupgons dans I'ime des enfants. 8i tu
savais comme ils ont une écrasante responsa-
bilité, eeux qui sont les premiers & se pencher
sur vous. Ils semblent ignorer que les premiéres
impressions donnent & I'dme des enfants un
pli qui détermine ensuite toute leur vie. Voild
pourquoi il faut, cofite que eoilte, que tu emma-
gasines le plus de bonnes et de belles impressions
possible pour plus tard.

—O1i les prendre?

—Dans de belles lectures, dans de belles
actions,

—Comme eelle de Dollard et de ses ecompa-
gnons ?

—C'est ¢a. Voild un fait historigque que 'on
n'exploitera jamais trop au profit de I'enfance
et de la jeunesse. Ce sont des faits semblables
qui donneront un aliment continu & ton admi-
ration. La vie ordinaire est remplie, du reste,
d’actions de moindre éelat, mais qui n'en ont
pas moins la vertu de eréer un sentiment moral
ailé. Elles aident & dépasser ee qui passe. Elles
ont le don merveilleux de donner de 'optimis-
me, cet enthousiasme qui transporte et qui

fait faire de grandes choses. Elles développent
en nous un amour non pas &troit, mais univer-
sel. Elles font appréecier la vie, méme des étres
inférieurs.

—Alors mes petits eompagnons qui n'aiment
les papillons que pour leur briser les ailes ou
bien les elouer aux murs n'ont pas le sens du
beau?

—Grands dieux, non! C'est 'esprit de des-
truetion qui les posséde. Que e’est navrant,
n'est-ce pas, que eette joie stupide de détruire ?
Et dire qu'on l'encourage en ne l'entravant
pas...

Il ne faut pas méme mettre de fils & la
patte d'un serin?

—Pas méme c¢a, Claude... Tu me trouves
exigeant ?

~—Bien, ¢'est parce que...

—OQui, oui, mais tu ne le feras plus, n'est-ce
pas?

—Jamais, je vous en donne ma parole.

Trés bien. C'est que, vois-tu, l'idée du
mépris de la vie, quelle gu'elle soit, est dange-
reuse, Comment celui qui se plait & martyriser
de pauvres petits étres peut-il s’entrainer & la
pitié envers ses semblables? Tu ris?... Je suis
sérieux. Tout se tient. Comment aimer & tout
briser et respecter ensuite la pensée des autres?
L'arbre tombe...

—du edté ot il penche...

—et du ebté ol il pousse surtout. Souviens-
toi toujours de eette vérité, Elle te sera salu-
taire dans la vie. Vis done toujours en beauté
et tu n'auras jamais & t'en repent’r. Tout te
paraitra bon alors dans la vie.

—Méme la misdre? Vous trouvez ¢a beau,
vous, qu'il ¥ ait tant de souffranee depuis trois
ans?

—Tu erois alors que la souffrance est laide ?

—Elle n'est certainement pas belle,

—Eh! bien, tu te trompes, mon petit. C'est
peut-6tre par la souffrance qu'il est entrd le
plus de beauté dans le monde. C’est le ereuset
des imes. Il ¥ a de la beauté dans le spectacle
d'une dme qui sait souffrir; aussi faut-il aller
jusque & pour cultiver le sens du beau. C'est
le beau moral dans toute sa splendeur. Et je
finig par li...

—Notre prochaine le¢con?

—Elle sera plus coneréte ou, si tu veux, moins
abstraite: nous descendrons des régions de
I'esprit et du sentiment vers les objets qui nous
entourent.

—On me transporterez-vous?

~—Nous irons faire deux promenades,

—Loin, loin, loin?

—Non, tout prés. ~-O encore?

—Curieux, va! Eh! bien, nous irons nous
promener dans... ta famille et dans... notre
6eole, —J'ai hite! —Moi aussi.

Honoré p'ARrnEus
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FEUILLETON DE L’*'OISEAU BLEU"

L’ESCLAVE DES AGNIERS"

A RICHELIEU
(suite)

UNE heure passa. Normanville se rapprocha

en souriant du dormeur qui commengait
enfin & bouger. Le réveil 6tait imminent. Sou-
dain, le gobelet d’étain que les doigts erispés de
Charlot avaient retenu jusqu'ici tomba sur le
plancher avec un bruit sonore.

Charlot eut un sursaut, puis se mit sur son
séant. Il regarda quelques instants autour de
lui; ses yeux se fixérent, un peu 6tonnés, sur
Normanville, Les brumes du sommeil le te-
naient encore. Le bon rire de Thomas Godefroy
de Normanville lui fit recouvrer sa luecidité.

Il fut debout. Avee un mouvement de joie
et de vive affection, il Iui donna I'accolade.

—Bravo! M. de Normanville. Vous voild
hors des griffes de eces tigres!

—Comme tu le vois, Charlot. Mais il parait
que tu avais eréé un plan superbe en vue de
ma délivrance...

—En effet. Et je ne sais ce qui m'a pris sou-
dain. Un sommeil de plomb m’'a terrassé... Qui
done vous a sauvé? Le Moyne me promettait,
pourtant, hier soir, de me prévenir dés 'aube.

—Ne t'en prends & personne, mon ami, ear
personne n'a eu & intervenir & mon sujet.
Mesgieurs les Iroquois me remettaient cux-
mémes en liberté ce matin, en échange bien
entendu des deux sagamos que Le Moyne avait
eu 'habileté de retenir en otages, hier soir.

~—Ce brave Le Moyne! Quelle téte fertile que
la sienne et bien d'aplomb! eria Charlot avee
enthousiasme.

—Chacun voudrait en dire autant de la
sienne, n'est-ce pas Charlot? remarqua en
riant Normanville, qui congidérait avee atten-
tion le jeune homme.

—=8Sans doute, sans doute, fit eelui-ei, un
peu distraitement. Soudain, il leva la téte et
aper¢ut le regard profond que Normanville
jetait sur lui. Il rougit légdrement, puis se re-
dressa,

—Vous me retrouvez différent, n'est-ce pas,
mfri, un peu assagi, j'espdre, endurei par la vie
pénible menée chez les Agniers ol j'oecupais
le poste peu glorieux d'esclave. Ah! n'eiit 6té
la fiddle amitié de Kiné, je me serais cent fois
déecouragéd... et peut-&tre en aurais-je fini avee
la vie... acheva Charlot, avee un peu d’amer-
tume.

(") Deuxidme partie du récit: A I'Ecole des Héros
pary dans I'"Oiseau bleu, de mars & décembre 1031,

—Allons, allons, tu médis de ton ecourage...
Tu n'aurais pas eu eette licheté... Oui, Char-
lot, je te trouve changé, beaucoup, et surtout.
tu es maigre, presque décharné! Tiens, ¢'est
complet... voild que tu tousses, ajouta-t-il,
voyant le jeune homme pris d'une courte quinte
qui le secoua tout entier...

—Ouf!... C'est fini... Non, non, je n'ai besoin
...de rien.

—Prends un peu d'eau tout de méme.

—Merei.

Le jeune homme, comme s'il efit 666 vexé de
ce contretempe, se rendit un instant pros de la
fendtre. Il tressaillit en sentant sur son épaule
la main de Normanville qui I'avait suivi.

—Charlot, dit ecelui-ci gravement, il faut
guébrir ce rhume avant de retourner aux Trois-
Rividres, auprés de Perrine. Elle serait prise
d'une folle inquiétude en te retrouvant dans
ce piteux 6tat de santé.

Eh! Nous remonterons ensemble dans un
mois, deux mois tout au plus. Elle n'est encore
avertie de rien, n'est-ce pas, ta bonne petite
seeur ?

Charlot baissa la téte.

—Tu m'as entendu, Charlot?

~—Tu approuves?

—Je ne sais pas encore.

—Oui.

1 0blgge

—Comment ? Normanville, mettant ses deux
mains sur les épaules de Charlot, le for¢a & le
regarder bien en face.
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—Qu'est-ce que tu ne sais pas encore, enfant ?

—M. de Normanville, je ne puis retourner
aux Trois-Rividres, je ne puis non plus demeurer
iei, dit Charlot, avee fermetd, mais en détou-
nant les yeux.

—Ah! fit Normanville en fron¢ant les sour-
cils. Mais il ne voulut pas foreer les confidences
du jeune homme.

Le silence régna durant quelques secondes.
Normanville s'affaira prés d'un garde-manger.

—Charlot, demanda avee intérét I'interprite,
as-tu priz suffisamment de nourriture depuis
ton arrivée ? J'ai iei un reste de pité de venai-
£01... puis un peu d'exeellent vin d'Espagne.

—Non, merei, je vous assure, On m'a traité
rovalement cette nnit dans Ia ehambre de M.
de Maisonneuve. Vous m'avez vu en mains
tout & I'heure, I'exeédent d'un bon repas...
Votre pain est excellent au Fort. Ah! je erois
que ¢’est le pain qui m’a semblé le meilleur mets
a4 retrouver, aprés tous mes jefines foreés chen
les Iroquois.

—Hate-toi d'oublier tout cela. Nous te ferons
faire bombance, d'ailleurs, ici, puis ...aux Trois-
Riviéres, dit encore en hésitant et sans regarder
Charlot le bon Godefroy de Normanville.

-M. de Normanville, je vais vous eauser i
tous beaucoup de chagrin, ear... Allons, allons,
ne me regardez pas ainsi. Votre sourire est
foreé, je le vois bien... Et puis, pourquoi es-
quivez-vous toutes les questions que vous
pourriez si bien poser?

—Non, mon petit. Tu te méprends. Je n'es-
quive rien! J'aimerais, au contraire, que ta
confiance de jadis se réveille. Dis-moi tout, va.
Cela te fera du bien. Et si tu veux d'un conseil ?

—Tout sera bientét avoué, reprit Charlot,
qui jouait machinalement avee un pistolet non
chargé. 11 venait de vérifier tout cela. Oui, des
mots simples, brefs, elairs, vont tenir lieu un
moment de ee qui me britle tout 1'dtre, pour-
tant...

—Va droit au but, petit. Ne bats pas ainsi
les  buissons.

-M. de Normanville, j'aime, avee toute la
chaude tendresse de coeur dont je suis eapable.
Jaime une petite Algonquine, au noble eceur,
au front hautain, & la grice si touchante, Je
I'ai surnommée Lis en-Fleur...

—Je sais cela, du moins, dit en souriant
I'interpréte.

—Comment? Vous ne pouvez savoir eela,
voyons. Elle vient des Trois-Rividéres, ec'est
vrai, mais vous ne I'avez slirement jamais re-
marquée... Elle me I'a dit. Elle vous connait,
VOUS Savez.

—Ne t'emballe pas. Tu t'es trahi tout a
I'heure, en réve, voild. Son nom est venu si
spontanément sur tes lévres, que toute ta
figure en a rayonné. Ma parole, tu m’as fait
revivre mes vingt ans...

~—Que ne le disiez-vous plus tdt ? s’exclama
en riant de bon eceur Charlot. Ah! vous eon-
naissiez déjd mon secret, et méme vous ecom-
prenez mon 6tat d'dme. Il vous rappelle le
vitre, jadis. Ah! M. de Normanville, quel poids
vous m'enlevez sur le ewur et sur l'esprit...
Que voulez-vous, sauf Perrine et vous, aucune
affection paternelle ou fraternelle n'est vrai-
ment entrée dans ma vie.

—Charlot, erois-tu que eomprendre, sympa-
thiser, veuille toujours dire approuver?

—Evidemment non.

Alors, sans te blimer le moins du monde
pour un attachement qui a surpris ton eceur,
ton cceur grdent de dix-huit ans, je ne puis
t'approuver de t'y abandonner avee ecette
fougue...

—Vous ne savez pas alors ce que e'est que
d’aimer & en mourir, non, vous ne le savez pas.
Tenez, M. de Normanville, continua Charlot,
avee vivaecité et en arpentant la longue pidee
claire et nue, tenez, je me reproche méme cette
conversation, eette confidence. Cest un retard
de plus. Je devrais étre déji en route...

—En route? questionna Normanville. Pour
on?

—Pour le pays des Hurons. Elle y est ma
Lis-en-Fleur maintenant, et toujours au pou-
voir de son ravisseur. Le misérable! Béni sera le
jour qui le mettra en face de moi.

~Mon pauvre petit, que vas-tu gagner i
cette chasse? Aie done plutdt la vaillance de
certains de tes prédécesseurs, sur cette terre
de la Nouvelle-Franece. Tu n’es pas le premier,
tu ne seras pas, non plus, le dernier, 4 aimer de
fraiches jeunes filles sauvages, dont le dévoue-
ment, la soumission envers nous, peuvent quel-
quefois aller si loin"... Un soupir échappa i
Normanville. Ses yeux &'emplirent un instant
de réve,

Charlot pressa la main de 'interpréte. “Vous
voyez, seule la puissanee d'un tendre souvenir
peut bouleverser ainsi votre physionomie si
calme, un peu fermée d'ordinaire. Vous avez
connu, je suis sfir, un sentiment semblable &
celui qui domine mon eceur, ma raison, ma
vie.

—Je I'ai vaineu, petit.

—Oh!

—Sommes-nous done venus en ee pays pour
obéir & toutes les inelinations qui s’emparent
de nos cceurs. Un soldat comme tu I'es, comme
je I'étais hier, se doit d'abord & sa patrie nou-
velle, semée de dangers inouis. Puis, s'il faut
fonder un foyer, que ce soit avee une fille vail-
lante et douce de notre pays de France.

—M. de Normanville, & quoi bon toutes ces
paroles! Je sais tout eela comme vous, allez.
Mon eceur se refuse & la convietion... Je suis
désolé, mais bien décidé A revoir cette enfant
ou... 4 périr.



L'OISEAU BLEU

—Quelle folie! Enfin... Le Ciel veuille que tu
n'ailles pas au-devant de nouveaux désastres,
de nouvelles douleurs,

—Cela ne peut faire reculer “le soldat que
je suis”, n'est-ce pas?

—Ta confiance, petit, m'est précieuse, en
tout cas. Quand ecomptes-tu partir? Et que
faut-il dire & 'nimante petite sceur qui pleure
toujours ton absence, li-bas, dans nos chéres
et sombres Trois-Rividres?

Charlot treseaillit. “C'est la seule ombre aun
tableau, M. de Normanville. Oh! Perrine,
Perrine...”

Durant quelques instants, Charlot cacha sa
figure entre ses mains. Son émotion se faisait
intense.

~—Quand comptes-tu partir? reprit sans
pitié Normanville, et prépare bien ce mot &
présenter & ta sceur.

—J'ai éerit ce mot & Richelieu, il y a prés de
huit jours, déelara & voix basse le jeune homme,
Un Algonquin, ami de Lis-en-Fleur, a consenti
& s'en charger. Perrine le lit sans doute en ce
moment.

—La pauvre petite sceur! Que nous sommes
durs, parfois, Charlot, pour les femmes que
nous chérissons de tout notre ceeur, pourtant.

Normanville se leva. “Charlot, reprit-il bien-
tot, sais-tu que le Pdre Daran est trds, trés
malade dans une chambre du Fort ?

—Je le sais. J'ai méme demandé i le voir, si
possible.

~-Un messager sauvage a 6t6 dépéché depuis
une douzaine de jours i la Résidence des Jé-
suites, & Québec. On ne sait que faire ici. Le
eas du Pére est trés grave. Mais... sais-tu pour-
quoi je parle, sans raison apparente, du Pére
Daran?

—Je vous écoute,

~('est que probablement, nous aurons sous
peu, & son sujet, des nouvelles de Québec... Et
8l quelqu'un, profitant de l'oceasion, passe ici
en route et chargé de lettres pour les Hurons...
ce sera une excellente combinaison pour toi.

~—FEn quoi cela me regarde-t-il? fit Charlot
étonné de toutes ces eirconlocutions.

~—Tiens, tu attendrais, d'abord durant quel-
ques jours 'arrivée de ces nouvelles, petit; puis
tu partirais ensuite pour le pays des Hurons,
en compagnie trés sfire. Voyons, tu me dois
bien cette halte de quatre ou einq jours tout
au plus?... Tu hésites ?

—~8oit. Mais pas plus de cinq jours, M. de
Normanville.

—Bravo, petit! Comme cela, tu te retrem-
peras bien un peu dans notre atmosphére fran-
gaise si douce, si agréable et qui est ndtre, ici
comme aux Trois-Rividres. Allons, viens faire
une visite & I'Hotel-Dieu, maintenant. Mlle
Mance désire te voir et dorloter un peu le
frére amaigri de Perrine.
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VII
AU PAYS DES HURONS
Normanville avait prévu juste. “Le 24

d'avril partit des Trois-Rividres le canot de
Chastillon pour aller aux Hurons, dans lequel
il était avee deux sauvages chrétiens: René
Oheraenti et Michel..."

L'on débarquait sur les rives de Ville-Marie
I'avant-dernier jour d’avril, Les colons aecou-
rus manifestérent leur joie. Les voyageurs
n’avaient pas fait, Dieu en soit loué, de tragi-
ques rencontres. La figure de Charlot resplen-
dissait. Dés le lendemain, il allait done pouvoir
se mettre en route vers les lointaines terres des
bords des grands laes. Il s'empressait, tout
joyeux, auprés de Normanville, occupé i dé-
charger les bagages destinés & Ville-Marie, et &
poser en méme temps & Chastillon combien de
questions au sujet des Trois-Rividres, des siens
et... de Perrine.

Charlot trembla bien un peu d’@motion en
entendant parler de sa seeur bien-simée. Il
redevint grave et silencieux. Normanville vit
lui échapper une dernidére et touchante tenta-
tive pour retenir le jeune homme auprés de lui.
Au contraire, il constata sur la figure de Char-
lot, sutour de la bouche dont les plis se dureis-
saient, sur son front oll une barre rigide se for-
mait, une résolution inébranlable, décidé a
surmonter tous les choes pénibles du cceur, sauf
un.

Normanville haussa les &paules, mais fut
intérieurement convaineu qu'il fallait bien
abandonner & son sort cet enfant qui devait
aimer avee une belle et puissante virilité, puis-
que toute autre affection, si vive soit-elle,
s'anéantissait devant son amour vif, sain, im-
périeux, pour I'"Algonquine.

Un jour, il se le rappela; Perrine, avec une
moue, lui avait dit: “M. de Normanville, je ne
vous comprends pas. Charlot a raison de vous,
toujours. Bt vous savez, pourtant, combien il
se montre souvent déraisonnable”. Il n'avait
pas répondu & ce doux reproche de Perrine.
A quoi bon? D'abord, le silenece, la diserétion
lui allpient bien. Puis, il respectait chez les
autres tout acte volontaire lucidement posé...
Les événements se chargaient, selon lui, de
désillugionner, de contrarier ou de faire échouer
les plans de ees fronts qui s'entétaient, Et puis
lui-méme, autrefois, n'aurait pas aimé aucune
ingérence dans le domaine du eceur surtout.

Oui, Charlot, une fois de plus, e montrait
sans doute déraisonnable. Et encore? Le senti-
ment d'amour qu'il éprouvait si profondément
pour la fiére Algonquine lui dévorait le cceur i
certaing instants. Normanville le voyait, U'avait
observé fort bien. Et de nouveau, il voulait
espérer que des traverses, qui feraient sans dou-
te souffrir 'enfant, seraient aussi le ereuset d'olt
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sortirait, avee une plénitude plus grande, plus
avertie, ol s'éteindrait, par sa violence méme,
le premier amour splendide de ce eceur de dix-
huit ans.

Le 30 avril, au petit jour, Charlot, aprés des
adieux écourtés & son cher Normanville, com-
me & Le Moyne, quittait les rives hospitaliéres
de Montréal. Longtemps, son regard se tint
fixé sur le Fort. Il ge détachait en fidre, quoique
#i simple beauté, sur toute cette fordt envelop-
pée de brumes matinales blanches, légéres,
floconneuses,

On navigua avee énergie jusqu'au soir. La
température s’y prétait. Un calme magnifique
régnait partout. Pas la moindre trace d'Iro-
quois i travers ces beaux paysages boisés.

“(Mest & croire que nos sanguinaires enne-
mig, dit soudain Charlot, ou bien sont demeurés
dans leurs propres bois fort giboyeux, ou bien
sont massés quelque part, préts & une attaque
sournoisement et habilement préparée’.

Hélas! Charlot, deux mois plus tard allait
voir ge vérifier, de point en point, sa dernidre
supposition. Qu'il les connaissait bien, ces ter-
ribles ennemis des Franeais, vraiment!

Le voyage, dans sa dernidre quinzaine ne
s'accomplit pas sans encombre. De grands
vents s'élevérent. 11 fallut souvent aborder sur
des rives inconnues, dresser la tente et attendre
jusqu'a huit jours, parfois, que la brise perdit
un peu de sa foree.

Enfin, le 10 juin, on fut & destination. La
Mauison de Sainte-Marie, sur les bords du grand
Ine Huron, s'ouvrit toute grande pour reeevoir
les voyageurs, L'on avait voulu 8'y rendre tout
d'abord. N'était-ce pas 1d “le centre” de tous
ces pays, “le eaur des missions” que les Jé-
suites ¥ avaient fondées. Ces missions, au nom-
bre de dix, 6taient desservies par quinze des
héroiques Féres, Entre autres, & la Mission de
Saint-Joseph, et depuis quatorze ans, le Pére
Antoine Daniel, aux bourgs de Saint-Louis et
de Saint-Ignace, les Péres de Brébeuf et Gabriel
Lalemant.

A la maison de Sainte-Marie se trouvait en ce
moment, en qualité de supérieur, le Pére Paul
Ragueneau. Deux autres Pdres l'assistaient.
Plugieurs Francais s'yv trouvaient également,
ear la besogne y 6tait assez forte. La Maison de
Sainte-Marie des Hurons ne servait-elle pas o
la fois “d'hdpital pour les malades, d'hospice
pour les visites ou les voyageurs, de refuge con-
tre les ennemis, de maison de retraile et de con-
férences pour les Péres,”" qui aimaient & s'y
rassembler deux ou trois fois par année?

La venue de messagers venant des Trois-
Rividres ou de Québee, les lettres que tous et
chacun recevaient & ces occasions, constitu-
aient une petite féte du ecour pour tous ces
courageux exilés. Aussi, aceueillait-on avee,

je le répdte, une joie extréme ces voyageurs
accourus de si loin.

Le Pire Ragueneau n'avait pas tout de guite
reconnu Charlot, en le mince et fier soldat qui
g'inclinait avee grice devant lui, un sourire
sous sa fine moustache A peine dessinée. Mais
aux quelques mots du jeune homme qui rappe-
lait un plaisant souvenir d’enfance bien connu
du Pére, il 8'éeria: “Charlot! Vous! Oh! la belle
et agréable surprise! Moi, qui vous eroyais en-
core entre les mains des féroces Agniers... Vous
me narrerez avee soin tous les détails de votre
délivrance, n'est-ce pas, mon enfant? Mais
auparavant, venez vous restaurer, venez. Je
ne vous offre pas un festin de Balthazar, mais
qu'importe, vous n'en mangerez pas moins de
bon emur'.

Le lendemain, il fallut pour Charlot repren-
dre et reprendre encore le réeit de son existence
chez les Agniers. Tout prés d'une vingtaine de
Frangais aceouraient, ou d'un poste, ou d'un
autre. L'on espérait quelques lettres, puis
I'nmbiance chaleureuse, agréable, stimulante
de la Maison de Sainte-Marie exer¢ait sur tous
son action. On prolongeait la visite de plusicurs
heures, et Charlot, que le Pére Ragueneau
tenait 4 présenter & tous, exeitait I'intérét
général.

Pauvre Charlot! Qu'il aurait voulu, au lieu
de parler ainsi de lui, questionner adroitement
toutes ces personnes et apprendre quelques
nouvelles coneernant 1'Algonquine.

Cing longs jours se passdrent ainsi. Enfin,
Charlot, le sixidme jour, pria le Pére Rague-
neau de bien vouloir le recevoir privément. Il
avait & lui faire de graves confidences. Et cela
pressait. Le Pdre acquiesca aussitOt. L'entre-
tien se prolongea entre le jeune soldat au coeur
désespbré et le vaillant missionnaire, plein de
sagesse et de pénétration. Charlot apprit pres-
que tout ce qu'il lui importait de savoir.

Oui, deux Hurons acecompagnés d'une Algon-
quine aux yeux noirs bien tristes, un peu ab-
sents, étaient entrés, un soir orageux du mois
de mars dernier, dans la Maison de Sainte-
Marie. Ces Hurons comptaient des parents dans
les bourgs voisins. On s'en était done allé bien
vite les retrouver.

“Mais la jeune fille, Pére, n'a pas cherché a
se confier & vous... Sa mélancolie ne vous a pas
non plus semblé chose si pitoyable qu'il fallit
y apporter quelque baume... Hélas! hélas!
ma pauvre Lis-en-Fleur!

—Charlot, vous pensez bien que la plus élé-
mentaire délicatesse m'interdisait toute ques-
tion trop directe. Les Sauvages, vous le savez,
ont le eceur fier; ils souffrent toujours en silence...

~—C'est vrai.

—Et puis, I'un des Hurons me 'avait pré-
sentée comme sa future femme. Aucune protes-
tation n'était venue sur les ldvres de la jeune
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fille. Elle se tint les yeux baissés, durant toute
I'entrevue, si je me souviens bien.

—Et, reprit Charlot avee peine ...elle est sans
doute... mariée, maintenant?” Ses veux, oil
glissaient un chagrin immense, interrogeaient
le Pére, encore plus que ses paroles.

—Non, je ne la erois pas mariée, Charlot.
Car... une semaine plus tard, le Huron qui de-
vait 1'épouser entrait ici, furieux, menagant,
réelamant sa fiancée algonquine qui s'était
enfuie durant la nuit.

. —Non? Et vous ne me trompez pas ? Justes
cieux, quel bonheur j'éprouve de la savoir hors
des griffes de son ravisseur. Pére, eria Charlot,
en se levant avee impétuosité, les yeux rayon-
nants, la main posée sur son épée, comme pour
parer déja a quelque danger, Pére olt eroyer-
vous qu'elle puisse 8tre allée se refugier ? Dites-
moi ? De griee!

Pourquoi, Charlot ? demanda avee calme
le Pére,

—Pourquoi, pourquoi? reprit Charlot. Mais
Pére, parce que je 'aime, parce que je ne puis
vivre sans elle, paree que j'ai fait des milliers
de licues pour la rejoindre coiite que coiite.

—Et une fois que vous serez en sa présenee
A quoi cela vous aura-t-il servi? A vous fuire
souffrir tous deux inutilement, car, je suppose,
Charlot, que vous n'avez pas le dessein de
I'épouser, d'épouser une femme sauvage, une
Algonquine ?

—C'e ne serait pas un erime.

~—Non, sans doute, mais il faut réfléchir aux
conséquences d'une pareille détermination,
mon enfant. Comment! Personne, jusqu'iei,
ne vous a fait entendre le langage de raison, ne
vous a supplié de ne pas entreprendre ce hardi
voyage qui n'allait sans doute aboutir & rien.
O mon pauvre et fol enfant,

—Vous vous trompez, Pire, dit Charlot d'une
voix assombrie, le front barré d'une longue
ride volontaire, 'on m'a sermonné beaucoup.
En vain, hélas! Je dois revoir eette enfant que
j'aime... Et, finit-il en se levant. et en serrant
les poings, je la reverrai, dussé-je connaitre
pour cela, et le fer, et le feu, et...

~—Chut! mon enfant, ne parlez pas ainsi. 1l
ne faut pas braver la Providence... Mais quel
changement! Autrefois, Charlot, vous n'aviez
pas eette humeur d'indompté!

~—J'ai souffert, j'ai tant souflert, Pére, chez
les Agniers. Et ¢'est 14 que je ln connus et I'ni-
mai, ma bien-aimée... Nous étions, I'un pour
I'autre, tout ce qu'il y a de bon et de bien sur
la terre..”” Un sanglot monta soudain & la
gorge de Charlot. Le jeune soldat domina bien
vite son émotion, et tendit la main an Pére.

“Pére, soyez-moi miséricordieux, dites-moi
ol est Lis-en-Fleur?

~—8érieusement Charlot, je I'ignore. Au fait,
le Pére Daniel, de la Mission de Saint-Joseph,

sera iei la semaine prochaine, Attendez-le. 11
vous dira vite si elle n'est pas dans le bourg
qu'il habite depuis si longtemps. Ce sera autant
de temps de gagné pour vous, n'est-ce pas?

Aurai-je la foree de faire taire mon coeur
d’iei 1a?

Muaig oui, mon petit, mais oui. Vous irez
i la ehasse en attendant. Cela vous aidera, dit
le Pire en souriant.

— i, et si la chanee me favorise d'un eertain
gibier humain, 8 je m'y trouve jamais face A
face avee ee Huron, ravisseur de ma bien-aimée,
6 Pére, eroyez bien que je lui ferai expier son
erime.

—Non, vous n'en ferez rien, Charlot. Car,
et le Pére Raguenesu se leva i son tour, nous
allons essayer de remettre un peu de sensz ehré-
tien dans votre ehdre mauvaise téte,

—Bénissez-moi, Pire, supplia soudain Char-
lot, en mettant un genou en terre. Je suis ef-
frayé souvent, de porter dans mon eceur i la
fois tant de haine et d'amour.

Oui, mon fils, je vous hénis. Ah! votre
fougue naturelle, vos souffrances n'ont done
pas éteint chez vous tout & fait la voix de la
conseience. Que Dieu en soit loué!

Marie-Claire DaveLvy

(La fin au prochain numéro)

AU TRIBUNAL

Le président.—Accusé, vous avez beau nier
on vous enverra au bagne:

L'accusé.—Monsieur le Président, ¢a m'en-
nuierait beaucoup, Jj¢ n'y connais presque
personne,
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Concours Mensuels
CONCOURS DE MAI 1933

1 — Métagramme
Avee un P, je représente chaque tour d'un
cordage sur le cabestan.
Avee un N, je prends les oiseaux
Avee un T, je suis un réeipient
Avee un L, j'exprime le dégoilt et I'ennui.
2 — Reconstituez le proverbe suivant:
a uabe rntmei uiq eivtn ed ioln.
3 — Comment appelle-t-on:
a) Celui qui ne voit que d'un @il ou qui a
perdu un il
b) Celui qui est privé d'une main ou d'un
bras.
¢) Celui qui n'a 'usage ni de ses jambes ni
de ses cuisses ou qui est complétement
privé de ces membres.
d) Celui qui a perdu partiellement ou en-
tidrement le mouvement volontaire.
Faire parvenir ses solutions an plus tard
le 18 mai &
L'OISEAU BLEU
1182, rue Saint-Laurent

Concours de mar 1933 Montréal, P.Q.

RESULTAT DU CONCOURS D’AVRIL

1—a)Les membres de la famille Le Moyne.
b) Catherine Tékakwitha
¢) Frontenae d) Colborne.
2—a) Héliotrope b) Jonquille ¢) Oeillet.
3—Toge, loge, doge.
Deux cent quarante-neuf solutions — dont
sept inexactes — nous sont parvenues.
Nous félicitons les coneurrents nombreux de
la propreté des copies envoyées et de I'exacti-
tude des réponses. Cordiales félicitations A
tous, gi fiddles & cette joute mensuelle!
Le sort a désigné:
Mille Rolande Brouillet,
3954, rue Saint-Hubert,
Ecole Cherrier
Mlle Liliane Boucher,
Pensionnat du Christ-Roi
Mont-Laurier, P.Q.

Montréal

MIlle Hermance Bourdeau,
5252, rue des Erables,
Ecole Chamilly-de Lorimier Montréal.
Mile Lauretta Le Blane,
Mailboro, Mass., E.-U.
M. Louis Bilodeau,
41, avenue Empress
Ottawa, Ontario.
Mile Thérdse Legal,
Couvent de la Broquerie
Manitoba.

Une prime de cinguante sous a 6t6 envoybe
i chacun des coneurrents.

UN STIMULANT
EFFICACE
C'EST PENDANT LA JEUNESSE

QUE L'ON APPREND A
EPARCNER

Si vous n'avez pas de compte de
banque, vous n'avez pas le stimu-
lant dont vous avez besoin pour
commencer a épargner.

Un moyen pratique. commode, a
la portée de tous, de recueillir les
sous, c'est d'utiliser la petite ban-
que a domicile en disponibilité a
nos succursales de la région de
Montréal et a 43 autres en dehors
de la métropole.

Demondez @ nolre géran! de vous
monirer nolre pelile banque &
domicile appelée livrel-caisse.

LA BANQUE
PROVINCIALE
DU CANADA

Succursales dans quatre provinees
du pays

BIR H. LAPORTE, CHS-A. ROY,
KEBC.P. Dirocteur et
Président ghérant géndral
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par la pratique constante de

L'ECONOMIE
LA BANQUE D'EPARGNE

DE LA CITE ET DU DISTRICT DE MONTREAL

“L.a Grande Banque des Travsilleurs”

Fondée en 1846
Succursales dans toutes Coffrets de sireté & toutes les
les parties de la ville. Succursales. Service de ’La garde
S.519 des titres” au Bureau Principa
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Une belle page d’histoire

NDEA

MONSEIGNEUR LANGEVIN

Louis-Philippe-Adélard Langevin nait le
23 notit 1855.

Le R. P. Rodrigue Villeneuve, O.M.I.,
aujourd’hui cardinal-archevéque de Québec,
raconte que le jeurie Adélard se prive de sucre
pendant le Caréme et en envoie le prix A
I'Oeuvre de la Sainte-Enfance. De 'école de
Saint-Isidore de Laprairie, il passe au Collége
de Montréal ol il remporte le prix d'Histoire
du Canada. Il entre dans la communauté des
Oblats de Marie-Immaculée en 1882 et il
consacre son sacerdoce & I'Eglise et a la
Patrie. ITe Pére Langevin veut aller porter
la foi aux Sauvages du Nord-Ouest et il
s'offre & Monseigneur Grandin, évéque mis-
sionnaire. Mais il devient le supérieur du
Séminaire d’Ottawa oil il forme des prétres
patriotes et fonde & I'Université en 1885 la
Société des Débats franyais.

Saeré archevéque de Saint-Boniface, Mani-
toba, en 1895, il prend pour devise cette parole
des Livres saints: Garde le dépot — le dép6t de
tous les droits qui lui seront confiés — et il s’épuisera & les défendre.

Un jour, dans une éecole, il demande & I'un des gar¢onnets: ““De quelle race
es-tu, mon enfant ? —“Canadien frangais,” répond timidement "écolier.— “Non,
pas comme c¢a, mon petit! Quand on appartient & la premiere race du monde, on
doit étre fier. Droit, la main au front, dis & pleine voix: “Canadien frangais,
Monseigneur. Et vous tous, mes enfants, de quelle raece étes-vous ?”’—“Canadiens
francais!” s'éerie fortement toute la classe.

Pendant I'inoubliable Clongrés eucharistique de Montréal en 1910, il enflamme
de son ardente éloquence 25,000 jeunes gens réunis & I’Arena ef se proclame, en
dépit des injustices et des trahisons qui ont dépouillé de leurs droits les écoles
francaises du Manitoba, “le blessé de 1'Ouest, mais non pas un découragé ni un
vaineu'’,

Le grand archevéque patriote meurt & Montréal le 15 juin 1915. On lui fait
des funérailles nationales. Au passage du train qui transporte ses restes & Winni-
peg, les enfants viennent prier et déposer des couronnes de fleurs et le proclament
le défenseur de 1'école francaise et eatholique au Canada.

Les Canadiens frangais seraient maitres de leurs institutions, si seulement,
comme Monseigneur Langevin, ils savaient vouloir. Ce n’est pas une seule Com-
pagnie d’assurance-vie comme la Sauvegarde qu'ils posséderaient, mais plusieurs
autres et qui seraient prospéres. Suscitons cette volonts collective tant désirée;
alors, mais alors seulement, plugienrs de nos problémes considérés jusqu’ici comme
insolubles ge régleront presque d’eux-mémes.

MONSEIGNEUR LANGEVIN
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PAVOISONS

POUR NOS FETES

religieuses et nationales

&

Drapeaux, banderoles, écussons,
banniéres, guirlandes en papier,
oriflammes, cables en papier, lan-
ternes japonaises et vénitiennes.

MNous avons le plus bel assorti-
ment de drapeaux représentant
les pays suivants: FRANCE, AN-
GLETERRE, ETATS-UNIS et CA-
NADA, et religieux: SACRE-
COEUR et PAPAL.

Demandex notre catalogue illustré
de décorations,

d

Toutes ces décorations sont em-
ployées pour maisons, salles, maga-
sins; réceptions, processions, para-
des; communautés, édifices publics,
régates, tombolas, euchres, etc,

GRANGER FRERES

Libaaires. Papeliers, Importaleurs
54 NotreDameOuest, onlr

TéL. LAncasrer 2171

La plus importante librairie et papeterie
frangaise du nada

COMPOSITIONS DE M. EDMOND-J. MASSICOTTE

Gravures du terroir, format 14 x 17
pouces, imprimées sur papier de grand
luxe.

Chagque sujet: . cuvuanimmmmn
PRBNDO - cooeres oo ooa s
Les 17 sujets. . .

—Le traditionnel géteau des Rois
—Un magasin général de jadis
—La priére en famille

—Une noce d'autrefois
—L’Angélus

—La fournée au bon vieux temps

—Le retour de la messe de Minuit

—Les sucres

—Une épluchette de blé-d’'Inde

—Le saint Viatique & la campagne

—Une veillée d'autrefois

—La visite de la quéte de I'Enfant.
Jésus

—Le réveillon de Noél

—La bénédiction du Jour de I'An

—Le mardi gras a la campagne

—Une Messe de minuit dans un
chantier d’autrefois

—Les visites du Jour de I'An au temps
passé.

Service de Librairie du Devoir

430, rue Notre=Dame Est

Montreéal




Ecole Polytechnique de Montréal

FONDEE EN 1873

Travaux publics — Industrie
1430, rue Saint-Denis, Montréal

TELEPHONES :—
Administration :— LAncaster 9207
Laboratoire Provincial des Mines :(— LAncaster 7880

PROSPECTUS SUR DEMANDE

DEPARTEMENT DU SECRETAIRE DE LA PROVINCE DE QUEBEC
L'HONORABLE ATHANASE DAVID, SECRETAIRE DE LA PROVINCE

COURS TECHNIQUE — Cours de formation technique préparant aux carnéres industrielles.

COURS DES METIERS — Cours préparant 3 I'exercice d'un métier en particulier.

COURS D'APPRENTISSAGE — Cours de temps partiel organisé en collaboration avec
I'industrie. (Cours d'Imprimerie & I'Ecole Technique de Montréal.)

COURS SPECIAUX — Cours variés répondant 3 un besoin particulier. (Mécaniciens et
véhicules-moteurs et autres).

COURS DU SOIR — Pour les ouvriers qui n'ont pas eu l'avantage de suivre un cours
industriel complet.

AUGUSTIN FRIGON ECOLE TECHNIQUE DE MONTREAL

Directeur Général de I'Enseignement Technique ECOLE TECHNIQUE DE QUEBEC
1430, rue Saint-Denis MONTREAL ECOLE TECHNIQUE DE HULL

Hommage de Ia La Photogravure Nationale, Lide

CIE DE BISCUITS AETNA 59, rue Sainte-Catherine Ouest

(LIMITEE) MONTREAL

1801, rue de Lorimier —
MONTREAL Téléphone: MArquette 4549

Téléphone: AMherst 2001 Dessins - Vignettes Photographies

L’HYGIENE ECONOMIQUE

-

Il y a une contagion économique: I'im-
prévoyant en vivant aux dépens des autres, affecte leurs finances et retarde leurs
progrés.

-

Heureusement qu'il y a aussi une hygiéne
économique: la rente viagére, qui permet non seulement de se suffire, mais aussi
d'aider les autres.

CAISSE NATIONALFE D°'ECONOMIE

85, ST-JACQUES 0. MONTREAL HARPOUR 218G
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